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CONTRATO CERRADO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE “MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON REMPLAZO DE CONSUMIBLES Y/O REFACCIONES,
INCLUYE LA CALIBRACION Y/O CALIFICACION A DOS EQUIPOS PURIFICADORES DE
AGUA DE LA MARCA MERCK MILLIPORE”, PARA EL EJERCICIO 2023, QUE CELEBRAN,
POR UNA PARTE, EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, REPRESENTADO POR
LA C. ELIA SANDRA VARAS GALEANA, EN SU CARACTER DE TITULAR DE LA
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS, EN
ADELANTE “EL INSTITUTO” Y, POR LA OTRA, CONTROL TECNICO Y
REPRESENTACIONES, S.A. DE C.V., REPRESENTADA POR EL C. RAMAEL GARZA
CHAVEZ, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES DE MANERA
CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES
Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

1. “EL INSTITUTO?” declara, a través de su Titular de la Coordinacién Técnica de Adquisicion
de Bienes de Inversion y Activos, que:

1.1 “EL INSTITUTO” es un Organismo Descentralizado de la Administracion Publica Federal
con personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y
administracién del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos
de los articulos 4° y 5° de la Ley del Seguro Social.

1.2 La C. Elia Sandra Varas Galeana, Titular de la Coordinacion Técnica de Adquisiciéon de
Bienes de Inversion y Activos, con R.F.C quien acredita su personalidad
mediante nombramiento expedido a su favor, contenido en el oficio nimero 09 52 17
1000/0584/2023, de fecha 27 de junio de 2023, suscrito por el Titular de la Direccion de
Administraciéon, cuenta con facultades suficientes para suscribir el presente instrumento
juridico, de conformidad con lo establecido en los articulos 268 A de la Ley del Seguro Social
y 69 ultimo parrafo del Reglamento Interior de “EL INSTITUTO?”, asi como en los numerales
7.1.3.1.2 apartado 12 del Manual de Organizacién de la Direccién de Administracion de “EL
INSTITUTO” y 5.4.13 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios de “EL INSTITUTO”, quien podra ser sustituido en cualquier
momento en su cargo o funciones, sin que por ello, sea necesario celebrar un convenio
modificatorio.

1.3 De conformidad con el articulo 84, penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, suscribe el presente
instrumento al C. Luis Enrique Toald Pozo, Titular de la Division de Inmuebles Centrales,
con R.F.C.ifacultado para administrar el cumplimiento de las obligaciones
que deriven del objeto del presente contrato, quien podré ser sustituido en cualquier
momento, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor
publico facultado para ello, informando a “EL PROVEEDOR?” para los efectos del presente
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1.4

La adjudicacién del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de Adjudicacion
Directa Nacional Electronica nimero AA-50-GYR-050GYR019-N-133-2023, realizada al
amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, 26 fraccion lll, 26 Bis fraccion I, 28 fraccion | y 42 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, y los correlativos
de su Reglamento, de conformidad con el Acta de Adjudicacion de fecha 15 de junio de
2023, suscrita por la Titular de la Divisién de Contratacion de Activos y Logistica, documento
que se agrega en el Anexo 3 (tres) del presente contrato.

1.5 “EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacién para ejercerlos en el

1.6

1.7

21

cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende del
Certificado de Disponibilidad Presupuestal Previo con cuenta nimero 42062508, con folio
de solicitud 0000290524-2023, de fecha 18 de mayo de 2023, autorizado por la Titular de la
Coordinacion Técnica de Conservacion y Servicios Complementarios, que se agrega al
presente contrato en el Anexo 1 (uno).

Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de
Contribuyentes N° IMS421231145.

Tiene establecido su domicilio en Calle Durango numero 291, Colonia Roma Norte,
Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en la Ciudad de México, mismo
que sefala para los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?”, declara, a través de su Representante Legal, que:

Es una persona moral legalmente constituida segiin consta en la Escritura Plblica numero
1,928 de fecha 12 de noviembre de 1969, otorgada ante la fe del Licenciado Juan Antonio
de la Fuente Villarreal, Titular de la Notaria Pablica nimero 29 de la Ciudad de Monterrey,
Nuevo Leédn; inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la misma
Entidad, bajo el namero 58, folio 123, Volumen 190, Libro niumero 3 Segundo Auxiliar, de
Escrituras de Sociedades Mercantiles, Seccion de Comercio, denominada CONTROL
TECNICO Y REPRESENTACIONES, S.A., cuyo objeto social es, entre otros, consultoria,
servicios técnicos de ingenieria, compra-venta de toda clase de equipos industriales,
comerciales y domésticos y comercio en general, adquirir los bienes inmuebles que sean
utiles y necesarios a la sociedad, celebrar toda clase de actos y contratos civiles, mercantiles
y de trabajo que se relacionen directa o indirectamente con los fines sociales; endosar y
negociar con toda clase de titulos y valores que la Ley no prohibe.

Mediante Escritura Pablica nimero 1,557 de fecha 07 de mayo de 1984, otorgada ante la fe
del Licenciado JesUs Salazar Venegas, Titular de la Notaria Publica nimero 63 de la Ciudad
de Monterrey, Nuevo Ledn, e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio
de la misma Entidad, bajo el nimero 1505, folio s/n, Volumen 148, Libro nimero 4 Tercer
Auxiliar, Actos y Contratos Diversos, se hizo constar la transformacién de la Sociedad de
Sociedad Andnima a Sociedad Anénima de Capital Variable, para quedar como “CONTROL
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TECNICO Y REPRESENTACIONES, S.A. DE C.V.”.

El C. Ramael Garza Chavez, en su caracter de representante legal, cuenta con facultades
suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su representada en los términos, lo
cual acredita mediante la Escritura Publica nimero 3,531 de fecha 09 de agosto de 2017,
otorgada ante la fe del Licenciado Victor Manuel Martinez Morales, Titular de la Notaria
Publica nimero 108 en San Pedro Garza Garcia, Municipio del Estado de Nuevo Ledn;
inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de la misma Entidad, en el
folio mercantil electrénico nimero 8188*9, mismo que bajo protesta de decir verdad
manifiesta que no le han sido limitado ni revocado en forma alguna.

Reune las condiciones técnicas, juridicas y economicas, y cuenta con la organizacion y
elementos necesarios para su cumplimiento.

Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes CTR831122N85.

Bajo protesta de decir verdad, esta al corriente en los pagos de sus obligaciones fiscales, en
especifico las previstas en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal Federal vigente, asi como de
sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, ante el Instituto del Fondo Nacional
de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT) y el Instituto Mexicano del Seguro Social
(IMSS); lo que acredita con las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en
materia de Seguridad Social en sentido positivo, emitidas por el SAT e IMSS,
respectivamente, asi como con la Constancia de Situacién Fiscal en materia de Aportaciones
Patronales y Entero de Descuentos, sin adeudo, emitida por el INFONAVIT, las cuales se
encuentran vigentes.

Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la “LAASSP”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” se encuentre en los supuestos sefalados
anteriormente, el contrato sera nulo previa determinaciéon de la autoridad competente de
conformidad con lo establecido en el articulo 15 de la “LAASSP”.

Asimismo, manifiesta que ni él ni ninguno de los socios o accionistas desempefian un
empleo, cargo o comision en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para ello, o
en su caso que, a pesar de desempeifiarlo, con la formalizacion del presente contrato no se
actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX de la Ley General
de Responsabilidades Administrativas.

Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la “LAASSP” y 107 de su Reglamento, “EL
PROVEEDOR?”, en caso de auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de
la Funcién Publica y el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” y cualquier otra
entidad fiscalizadora, debera proporcionar la informacién relativa al presente contrato que
en su momento se requiera, generada desde el procedimiento de adjudicacion hasta la
conclusién de la vigencia, a efecto de ser sujetos a fiscalizacién de los recursos de caracter
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federal.

2.6 Se sefiala para todos los efectos legales, para oir y recibir toda clase de notificaciones y
documentos los teléfonos: (81) 8158-0600 Ext. 1184, correo = electrénico:
ramael.garza@ctr.com.mx, y domicilio ubicado en Avenida Lincoln ndmero 3410, Colonia
Mitras Norte, Cddigo Postal 64320, Monterrey, Nuevo Ledn.

3. De “LAS PARTES":

3.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones,
para lo cual se reconocen las facultades y capacidades, mismas que no les han sido
revocadas o limitadas en forma alguna, por lo que de comin acuerdo se obligan de
conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR?” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” la prestacion del
servicio de “Mantenimiento Preventivo y correctivo con remplazo de consumibles y/o
refacciones, incluye la calibracién y/o calificacion a dos equipos purificadores de agua de la
marca Merck Millipore”, para el ejercicio 2023, en los términos y condiciones establecidos en
este contrato y sus anexos que forman parte integrante del mismo.

Los Anexos que forman parte integrante del presente contrato, se enuncian a continuacion:

N

Anexo 1 (uno) “Certificado de Disponibilidad Presupuestal Previo”
Anexo 2 (dos) “Anexo Técnico y Términos y Condiciones”
Anexo 3 (tres) “Propuesta Técnica y Econémica de “EL PROVEEDOR?”, Programa de

Mantenimiento y Acta de Adjudicacion”
Anexo 4 (cuatro)  “Documento de designacion del administrador del contrato”

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR?” como contraprestacion por los servicios objeto
de este contrato, la cantidad de $380,356.00 (TRESCIENTOS OCHENTA MIL TRESCIENTOS
CINCUENTA Y SEIS PESOS 00/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.), que [
asciende a $60,856.96 (SESENTA MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y SEIS PESOS 96/100
M.N.), que hace un total de $441,212.96 (CUATROCIENTOS CUARENTA Y UN MIL
DOSCIENTOS DOCE PESOS 96/100 M.N.), de conformidad con los precios unitarios que se
indican en el Anexo 3 (tres) del presente contrato.

Los precios unitarios son considerados fijos y en moneda nacional hasta que concluya la relacion
contractual que se formaliza, incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la
prestacion del servicio de “Mantenimiento Preventivo y correctivo con remplazo de consumibles
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ylo refacciones, incluye la calibracion y/o calificacién a dos equipos purificadores de agua de la
marca Merck Millipore”, para el ejercicio 2023, por lo que “EL PROVEEDOR” no podra agregar
ningun costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL INSTITUTO” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR”
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL. INSTITUTO” efectuaran pagos a “EL PROVEEDOR” en pesos mexicanos, una vez
prestados los servicios, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 51 de la “LAASSP” y
93 de su Reglamento, asi como por lo establecido en los Términos y Condiciones que se agregan
al presente contrato en el Anexo 2 (dos).

Dichos pagos se realizaran por servicio concluido en pesos mexicanos en los plazos normados
por la Direccién de Finanzas en el “Procedimiento de la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite y pago y la constituciéon, modificacion, cancelacién,
operacion y control de fondos fijos” sin que estos rebasen los 20 (veinte) dias naturales
posteriores a aquel en que “EL PROVEEDOR?” presente en las areas de tramite de erogaciones
la representacion impresa del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI), sita en Calle
Gobernador Tiburcio Montiel No. 15, Colonia San Miguel Chapultepec, Demarcacién Territorial
Miguel Hidalgo, Codigo Postal 11850, Ciudad de México en dias y horas habiles, previa
validacién y autorizacién que para tal efecto realice el administrador del contrato, siempre y
cuando se cuente con la suficiencia presupuestal, asi como con la documentacién comprobatoria
que acredite la prestacion de los servicios, y se indique en dicha documentacion los servicios
proporcionados, nimero de proveedor, nimero de contrato, nimero de fianza y denominacion
social de la afianzadora, en su caso.

El CFDI debera presentarse ante la Division de Tramite de Erogaciones de la Coordinacion de
Contabilidad y Tramite de Erogaciones en Organos Normativos, para proceder a su glosa,
revision y, en su caso, aprobacion. En caso de aplicar, dicho CFDI debera contener el nombre,
cargo y firma de autorizacién del Administrador del Contrato, de quien suscribi6 la orden de
compra o servicio, o de quien autorizé la contratacion por montos inferiores a $2,000.00 (antes
de IVA). Asimismo, en dicho CFDI se deberan indicar: nimero de alta en SAl o numero de
identificacion de pedido-recepcién en PREI-Millenium (cuando sea aplicable), ndmero de
proveedor, nimero de contrato, y la indicacién de que “EL PROVEEDOR” cuenta con opiniones
positivas y vigentes en materia de aportaciones de seguridad social ante “EL INSTITUTO" e
INFONAVIT asi como de obligaciones fiscales ante el SAT.

En caso de que el devengo por la entrega-recepcion no genere numero de alta en SAl o numero
de pedido-recepcién en PREI-Millenium, en su caso, se debera adjuntar acta de entrega-
recepcion.
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El personal de la Divisién de Tramite de Erogaciones de la Coordinacién de Contabilidad y
Tramite de Erogaciones no podra devolver el CFDI presentado por errores que no afecten la
validez fiscal del documento o por causas imputables a “EL INSTITUTO”.

Para los casos en que no se formalice el presente contrato, el fallo o notificacién de la
adjudicacion sera el documento con el cual procederd el pago respectivo de los servicios
proporcionados, Unicamente para el periodo comprendido entre el fallo y la fecha en que debid
formalizarse el contrato.

Para efectos de lo anterior, la Divisién de Contratos debera informar al administrador del presente
contrato o Area Consolidadora, en su caso, en un plazo no mayor a 24 (veinticuatro) horas
posteriores al vencimiento del plazo para formalizacién del instrumento legal, de la falta de
formalizacion del mismo, a efecto de que se realicen las gestiones que correspondan para no
recibir los servicios materia del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?” debera expedir sus CFDI en el esquema de facturacién electrénica, con las
especificaciones normadas en los articulos 29 y 29-A del Cédigo Fiscal de la Federacion (CFF),
asi como las que emita el Servicio de Administracién Tributaria (SAT) a nombre de “EL
INSTITUTO?”, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145 y en caso de ser necesario
como dato adicional, el domicilio en Avenida Paseo de la Reforma Num. 476 en la Colonia
Judrez, C.P. 06600, Demarcacioén Territorial Cuauhtémoc, Ciudad de México.

Para la validacion de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR” debera cargar en Internet, a
través del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” archivo en formato
XML. La validez de los mismos, serd determinada durante la carga y Unicamente los
comprobantes validos seran procedentes para pago.

El pago se realizard mediante transferencia electrénica de fondos y en la fecha, a traves del
esquema electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, para tal efecto “EL
PROVEEDOR” debera proporcionar la documentacion requerida por la Coordinacion de
Tesoreria, para dar de alta en el Sistema de “EL INSTITUTO?”, la cuenta bancaria, (no debera
ser referenciada ni concentradora), CLABE, Banco y Sucursal a menos que éste acredite en
forma fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara a “EL PROVEEDOR?” en la fecha programada, a través del Sistema de
Pagos Electrénicos Interbancarios.

El administrador del presente contrato sera quien dara la autorizacién para que la Direccion de
Finanzas proceda a su pago de acuerdo a lo normado en el anexo “Normatividad de pago de las
Cuentas Contables” del “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos
presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacién, cancelacion, operacion y
control de fondos fijos”.
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En ninglin caso, se debera autorizar el pago de los servicios, si no se ha determinado, calculado
y notificado a “EL PROVEEDOR?” las penas convencionales o deducciones pactadas en el
presente contrato, asi como su registro y validacién en el Sistema PREI Millenium.

“EL PROVEEDOR?” podra optar por cobrar a través de factoraje financiero conforme al Programa
de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo con
“EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” reciba pagos en exceso debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de creditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaréan por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su CFDI con errores o deficiencias, conforme a lo
previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la “LAASSP”, “EL INSTITUTO” dentro de
los 3 (tres) dias habiles siguientes a la recepcién de la misma, indicara por escrito a “EL
PROVEEDOR?” las deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurra a partir
de la entrega del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR?” presente las correcciones no se
computara dentro del plazo estipulado para el pago.

“EL PROVEEDOR?”, para cada uno de los pagos que efectivamente reciba, de acuerdo con esta
clausula, debera de expedir a nombre de “EL INSTITUTO”, el “CFDI con complemento para la
recepcion de pagos”, también denominado “recibo electrénico de pago”, el cual elaborara dentro
de los plazos establecidos por las disposiciones fiscales vigentes y lo cargara en el portal de
servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL INSTITUTO”
previamente validados en el portal de servicios a proveedores, salvo justificacion y comunicacion
por parte del mismo al administrador del presente contrato para su autorizacion expresa,
debiendo éste informar a las areas de tramite de erogaciones de dicha justificacion y reposicion
del CFDI en su caso.

El administrador del presente contrato llevara a cabo la valoracién de la procedencia del pago
por concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsto en los articulos 101 y 102 del
Reglamento de la “LAASSP”, en relacion con los articulos 38, 46, 54 Bis y 55 Bis, segundo
parrafo de la “LAASSP”, previa solicitud por escrito a “EL PROVEEDOR?”, acompafiada de los
documentos siguientes:

« Copia de la identificacion oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya realizado
los trémites relacionados con el procedimiento de contratacion.
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« El CFDI que retina los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37 al 40 del Reglamento
del Cédigo Fiscal de la Federacion (RCFF) y, en su caso, la Resolucion de la Miscelanea Fiscal
del Ejercicio que corresponda.

« La solicitud la realizara al administrador del presente contrato para la determinacion de la
procedencia del pago y, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo para el pago respectivo a la
Coordinacién de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la Direccion de
Finanzas.

Al notificar a “EL PROVEEDOR?” la aplicacion de una pena convencional, el administrador del
presente contrato debera solicitar a las areas de contabilidad (en Organos Normativos, OOAD o
en UMAE) la emisién del CFDI de ingreso por dicho concepto y entregarlo a “EL PROVEEDOR”
para que se compense contra los adeudos que tenga “EL INSTITUTO" para con “EL
PROVEEDOR?” o, para que en su defecto, éste proceda a pagar a “EL INSTITUTO” la pena
convencional.

El pago de los servicios quedara condicionado proporcionaimente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por conceptos de penas convencionales y/o deducciones. En
ambos casos, “EL INSTITUTO” realizara las retenciones correspondientes sobre el CFDI que
se presente para pago. En el entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el presente
contrato, no procedera el cobro de dichas penalizaciones, ni la contabilizacion de las mismas
para hacer efectiva la garantia de cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo
95 del Reglamento de la “LAASSP”.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberan registrar los contratos, convenios y su

DDP en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.

Los servicios cuya recepcién no genere alta a través del SAl o el PREI Millenium de manera ¢
electrénica, deberan contener la firma de recepcion y de autorizacion para el tramite de pago de

acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucién, modificacién, cancelacion,

operacién y control de fondos fijos” vigente, asi como el Acta de Entrega-Recepcion, segun
corresponda.

Para que “EL PROVEEDOR” pueda celebrar un contrato de cesién de derechos de cobro/
mismo que debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, el administrador del presente contrato, o en
su caso, el Titular del Area Requirente, debera entregar los documentos sustantivos de dicha
cesion al area responsable de autorizar ésta, conforme al “Procedimiento para la recepcion, glosa
y aprobacién de documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacion,
cancelacion, operacion y control de fondos fijos™.

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas
obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta
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que “EL INSTITUTO” las compense con €l o los pagos que tenga que hacerle por concepto de
contraprestacion por la prestacidon del servicio objeto de este contrato.

El pago se realizard en un plazo maximo de 20 (veinte) dias naturales siguientes, contados a
partir de la fecha en que sea entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet
(CFDI) o factura electrénica a “EL INSTITUTO”.

El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la
aceptacion del CFDI o factura electronica, y ésta redna los requisitos fiscales que establece la
legislacion en la materia, el desglose de los servicios prestados, los precios unitarios, se verifique
su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya acompanada con la documentacién
soporte de la prestacién de los servicios facturados.

De conformidad con el articulo 90, del Reglamento de la “LAASSP”, en caso de que el CFDI o
factura electrénica entregado presente errores, el Administrador del presente contrato o a quien
éste designe por escrito, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes de su recepcion, indicara
a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que debera corregir; por lo que, el procedimiento de pago
reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR?” presente el CFDI y/o documentos soporte
corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR?” utilice para la correccién del CFDI y/o documentacién soporte
entregada, no se computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo

™

51 de la “LAASSP”. /
El CFDI debera ser presentada de forma impresa. -

El CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique. ,
“EL. PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la
verificacién, supervision y aceptacion de la prestacion de los servicios, no se tendran como

recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” debera ser titular de una cuenta bancaria,
en la que se efectuard la transferencia electronica de pago, respecto de la cual debera :
proporcionar toda la informacion y documentacion que le sea requerida por “EL INSTITUTO”,

para efectos del pago.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar la informacién y documentacion “EL INSTITUTO” le

caso, deductivas.
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Para el caso que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51,
parrafo tercero, de la “LAASSP”.

QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.

La prestacién de los servicios, se realizara conforme a los plazos, condiciones y entregables
establecidos por “EL INSTITUTO” en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones
integrados en el Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico, apegandose a las condiciones,
alcances y caracteristicas detalladas en la Solicitud de cotizacion y Acta de Adjudicacion del
procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su consulta en el Portal de
Compras Gubernamentales CompraNet, y a lo ofrecido por “EL PROVEEDOR” en sus
propuestas técnica y econémica que se agregan en el Anexo 3 (tres) del presente contrato.

LUGAR DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga expresamente
a prestar el servicio en los laboratorios de la Coordinacién de Calidad de Insumos y Laboratorios
Especializados, ubicados en el inmueble de José Urbano Fonseca nimero 6, Colonia
Magdalena de las Salinas, Cédigo Postal 07760, Demarcacion Territorial Gustavo A. Madero,
en la Ciudad de México, o en las instalaciones de “EL PROVEEDOR?” para realizar los trabajos
correspondientes, quedando bajo su mas estricta responsabilidad de cualquier siniestro que le
ocurra al equipo durante su traslado siempre y cuando éstos equipos requieran de condiciones
especiales para su realizacion haciéndose responsable por el pago de los dafios que pudiera
sufrir el equipo; en éste supuesto, se realizara un reporte fotogréfico del equipo antes de llevarlo
a sus instalaciones y al momento de regresarlo a “EL INSTITUTO”, con la finalidad de no
entregarlo incompleto o en mal funcionamiento, asimismo se levantara acta administrativa de
entrega de los equipos por el Jefe de Conservacion de Unidad nimero 31, en conjunto con la
Titular de la Division de Medicamentos y Reactivos la cual debera contener de manera
enunciativa y no limitativa, descripcion detallada del equipo, nimero de serie, nimero nacional
de inventario, clave interna de identificacion, el servicio que se proporcionara, condiciones
generales en las que se entrega el equipo, nombre y firma de la persona que se lo lleva, fecha
de devolucién por parte de “EL PROVEEDOR”, dichos trabajos y traslados se realizaran sin
costo adicional alguno para “EL INSTITUTO", pagando solamente lo ofertado inicialmente en
su propuesta econémica para el mantenimiento preventivo y/o correctivo.

PLAZO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- La vigencia del servicio para el mantenimiento
correctivo iniciara a partir del siguiente dia habil de la notificacion de la adjudicacién y hasta el
31 de diciembre de 2023.

“EL PROVEEDOR?” realizara un servicio de mantenimiento preventivo durante el afio 2023, el
cual contara con un plazo de 45 (cuarenta y cinco) dias habiles, el cual iniciara a partir del
siguiente dia habil de la notificacién de Adjudicacién, asi mismo debera de considerar la
calibracion y/o calificacién de los equipos durante el plazo otorgado para el servicio de
mantenimiento preventivo, debiendo considerar al efecto los requisitos, plazos y horarios
sefialados en el numeral 3.- literal b) correspondiente al mantenimiento preventivo de los
Términos y Condiciones, que se agregan en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.
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Asimismo, se deberan observar los plazos establecidos en el Anexo Técnico y en los Términos
y Condiciones que se agregan en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- Las condiciones para la prestacion de
los servicios, se realizaran conforme a lo establecido en el Anexo Técnico y en los Términos y
Condiciones integrados en el Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico, apegandose a la
Solicitud de cotizaciéon y Acta de Adjudicaciéon del procedimiento del cual deriva el presente
contrato, disponibles para su consulta en el Portal de Compras Gubernamentales CompraNet, y
a lo ofrecido por “EL PROVEEDOR?” en sus propuestas técnica y econdmica que se agregan en
el Anexo 3 (tres) del presente contrato, asi como observar lo siguiente:

El mantenimiento preventivo:

“EL PROVEEDOR?” realizara un servicio de mantenimiento preventivo durante el afio 2023, a
dos equipos purificadores de agua de la marca Merck Millipore, considerando las actividades
minimas que se establecen en el Anexo Técnico, a efectuarse durante el plazo de 45 (cuarenta
y cinco) dias habiles el cual iniciara a partir del siguiente dia habil de la notificaciéon del fallo,
asi mismo debera de considerar la calibracién y/o calificacion de los equipos durante el plazo
otorgado para el servicio de mantenimiento preventivo, por lo que se debera de indicar la fecha
programada para llevar a cabo esta actividad conforme al programa calendarizado entregado por
“EL PROVEEDOR?” junto con su propuesta técnica, para lo cual, no deberan considerarse
ademas de los sabados y domingos, los dias de descanso obligatorio de conformidad con lo
sefialado en la Ley Federal del Trabajo vigente, asi como los sefialados en el Contrato Colectivo
de Trabajo del “EL INSTITUTO?”, tales como: jueves y viernes de la semana mayor, 1° de mayo,
10 de mayo, 15 de septiembre, tercer lunes de noviembre y 25 de diciembre, los servicios se
realizaran en horario abierto entre las 8:00 y las 16:00 horas.

e Se deberd emplear mano de obra especializada para efectuar los servicios de
mantenimiento preventivo por los técnicos que haya designado “EL PROVEEDOR?”, bajo
los términos y condiciones establecidos en este apartado, debiendo corroborar su
identificacién en el lugar de la prestacion del servicio.

e En un plazo no mayor a 5 (cinco) dias habiles, el cual iniciara a partir de la conclusion
del servicio, “EL PROVEEDOR?” debera entregar la etiqueta correspondiente al servicio
realizado las cuales deben contener: el nombre del equipo, el modelo, el nimero de serie,
la clave interna de identificacién y la fecha del servicio realizado sin hacer mencién de
vigencia de los mismos, ademas entregara la hoja de servicio (reporte de mantenimiento)
en original al personal técnico, una copia al Jefe de Conservacién de Unidad No. 31y
otra copia con firmas autégrafas para el tramite de pago. La hoja de servicio debera
indicar la descripcion del equipo, marca, modelo, nimero de serie, clave de identificacion
interna, la fecha del servicio realizado sin hacer mencién de vigencia de los mismos,
descripcion del servicio realizado, y nimero de contrato que ampara dicho servicio, el
cual debera de ser firmado tanto por el técnico que realizé el servicio, asi como del
personal técnico dependiente de la Coordinacién de Calidad de Insumos y Laboratorios
Especializados.
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e Las refacciones requeridas deberén ser nuevas y originales que incluyen marca y modelo
y compatibles con los equipos a fin de conservar las caracteristicas originales de los
sistemas lo que permitird su correcta operacion.

El mantenimiento correctivo:

Consiste en atender y dar solucién a todos los reportes y llamadas de emergencia, asi como
reparar las fallas o descomposturas de los equipos, a partir del siguiente dia habil de la
notificacion del fallo y hasta el 31 de diciembre de 2023, los servicios se realizaran Unicamente
en dias habiles en horario abierto entre las 8:00 y las 16:00 hrs.

“EL PROVEEDOR” se obliga a atender todos los reportes de servicio de mantenimiento
correctivo, teniendo como objeto la eliminacién de fallas y/o dafios que por uso y operacion
presenten los equipos, bajo las siguientes condiciones:

e Para la atencion del reporte que se efectle por falla del equipo, “EL PROVEEDOR”
cuenta con 24 (veinticuatro) horas como méximo, para presentarse en el domicilio
indicado, contados a partir de la hora en la que se confirme el reporte, ya sea mediante
llamadas telefénicas o a través de medios electrénicos a la direccién de correo
electronico que se haya sefialado, debiendo ambas partes dejar constancia de su
intervencion en la bitdcora de contrato respecto de la atencion del reporte.

e Una vez que el técnico de “EL PROVEEDOR” se encuentre en el lugar indicado,
personal de la Administracion del conjunto y/o el Jefe de Conservacion de Unidad
ndmero 31, procedera a verificar que se trate del técnico designado y a recabar la firma \
de éste en la bitacora de contrato, a efecto de confirmar los tiempos concedidos para
la atencién del reporte, debera indicar las fallas reportadas, dejando constancia de ello ,
en la bitdcora de contrato, que para los efectos implemente “EL INSTITUTO”, asi {
como los tiempos de atencién, debiendo firmar ambas partes lo asentado en la bitacora
de contrato.

e “EL PROVEEDOR?”, a través del técnico debidamente acreditado, se sujetara a los
siguientes tiempos:
v" Méximo 48 (cuarenta y ocho) horas para reparar descomposturas menores,-

contadas a partir de la fecha y hora en que se realizé el diagnéstico de la falla, las

por “EL PROVEEDOR” al momento de dar atencién al reporte de la falla o

cuales se acreditaran en la bitdcora de contrato.

v Maximo 72 (setenta y dos) horas para reparar la falla reportada catalogada como

mayor, como reparacién de pantalla o vélvulas, a partir del diagnéstico proporcionado
descompostura, mismo que se asentara en la bitacora de contrato. %&
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En los casos que derivado de la verificacién se detecten defectos o discrepancias en la
prestacion del servicio o incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL PROVEEDOR”
contara con el plazo establecido en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones
integrados en el Anexo 2 (dos) de este instrumento juridico para la reposicion o correccion,
contados a partir del momento de la notificacién por correo electrénico y/o escrito, sin costo
adicional para “EL INSTITUTO”.

SEXTA. VIGENCIA

“LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato serad a partir del siguiente
dia habil de la notificacién de la adjudicacién, es decir, del 16 de junio de 2023 y hasta el 31 de
diciembre de 2023.

SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” estan de acuerdo que la “EL INSTITUTO” por razones fundadas y explicitas
podra ampliar el monto o la cantidad de los servicios, de conformidad con el articulo 52 de la
“LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte por
ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al originalmente pactado y
el contrato esté vigente. La modificacion se formalizard mediante la celebracion de un Convenio
Modificatorio.

“EL INSTITUTO”, podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no
implique incremento del monto contratado o de la cantidad del servicio, siendo necesario que se
obtenga el previo consentimiento de “EL PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO?”, se
podra modificar el plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos
con las constancias respectivas. La modificacion del plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra
ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de penas
convencionales por atraso.

Cualquier modificacién al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse
por el servidor plblico de “EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté
facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR?” realizara el ajuste respectivo de la garantia
de cumplimiento, en términos del articulo 91, dltimo parrafo del Reglamento de la LAASSP, salvo
que por disposicién legal se encuentre exceptuado de presentar garantia de cumplimiento.

“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos,
pagos progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar
condiciones mas ventajosas a un proveedor comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE LOS SERVICIOS
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“EL PROVEEDOR?” proporcionaré la garantia por escrito y en papel membretado, firmado por
su Representante Legal, a la conclusion y recepcion del servicio por parte del Jefe de
Conservacion de Unidad nimero 31, lo siguiente:

e Garantia otorgada por “EL PROVEEDOR” por la mano de obra sera por un plazo de
30 (treinta) dias naturales y la garantia por reemplazo de dispositivos, accesorios y
refacciones comprende materiales (nuevos y originales) seré por un plazo de 6 (seis)
meses contados a partir de la fecha de recepcion por parte del Jefe de Conservacion
de Unidad No 31.

e Los materiales utilizados para la correccion de las fallas presentadas, seran sin costo
adicional para “EL INSTITUTO”, asi como la transportacion, viaticos y mano de obra
técnica en caso de requerirse.

NOVENA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO.

Conforme a los articulos 48, fraccion I, 49, fraccion Il, de la “LAASSP”; 85, fraccion lll, y 103
de su Reglamento; y 166 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, “EL PROVEEDOR”
se obliga a constituir una garantia la cual podra ser divisible, la cual sélo se hara efectiva en la
proporcion correspondiente al incumplimiento de la obligacion principal, mediante fianza
expedida por compaiiia afianzadora mexicana autorizada por la Comisién Nacional de Seguros
y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO”, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento)
del monto total del contrato, sin incluir impuestos. Dicha fianza debera ser entregada a “EL
INSTITUTO”, a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del
presente contrato.

Cuando la garantia de cumplimiento se presente a través de una fianza, se debera observar el
“Modelo de péliza de fianza de Cumplimiento”, aprobado en las Disposiciones de caracter
general publicadas en el Diario Oficial de la Federacién, el 15 de abril de 2022, que se encuentra
disponible en CompraNet.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdliza de fianza antes
sefialada, en la Divisién de Contratos, ubicada en Calle Durango nimero 291, 10° piso, Colonia
Roma Norte, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en la Ciudad de
México, apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la referida Division.

Dicha péliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberard de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO?” le otorgue autorizacién por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacién de la fianza, autorizacion que se
entregara a “EL PROVEEDOR?” siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo anterior debera presentar
mediante escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Division de Contratos, misma que
llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y entrega.
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ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL INSTITUTO” y
por asi convenir a sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus partes el presente
contrato, “EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar el endoso de la pdliza de garantia originalmente
entregada, en el que conste las modificaciones o cambios en la respectiva fianza, observandose
los mismos términos y condiciones sefialados en la presente clausula para la entrega de la
garantia de cumplimiento, debiéndola entregar “EL PROVEEDOR” a mas tardar dentro de los
10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del convenio respectivo.

EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO.- “EL
INSTITUTO?” llevara a cabo la ejecucién de la garantia de cumplimiento de contrato en los casos
siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.

b) Durante suvigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior del servicio prestado,
en comparacion con lo ofertado.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, “EL PROVEEDOR”
no entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que ampare el porcentaje
establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento, de conformidad con
la presente Clausula.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo
establecido, “EL INSTITUTO” podra rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de
Control para que proceda en el ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL
PROVEEDOR?”, derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento
juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO” reclame la indemnizacién por cualquier
incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, “EL
PROVEEDOR?” se obliga a entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los 10 (diez dias) naturales
siguientes a la formalizacién del mismo, de conformidad con el dltimo pérrafo del articulo 91, del
Reglamento de la “LAASSP”, los documentos modificatorios o endosos correspondientes,
debiendo contener en el documento la estipulacién de que se otorga de manera conjunta,
solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contratacién abarque méas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del
contrato podra ser por el porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio
fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL PROVEEDOR?” cada ejercicio fiscal por el
monto que se ejercera en el mismo, la cual debera presentarse a “EL INSTITUTO” a mas tardar
dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda.
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Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL
INSTITUTO” procederd inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las
obligaciones contractuales y dara inicio a los trémites para la cancelacion de las garantias de
anticipo y cumplimiento del contrato, lo que comunicaréa a “EL PROVEEDOR”.

DECIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”.

a) Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado
en el presente contrato y anexos respectivos.
b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y demas condiciones establecidas

en el presente contrato y sus respectivos anexos.

c) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “EL INSTITUTO”
o a terceros con motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacion que le sea requerida por la Secretaria de la Funcién Publica
y el Organo Interno de Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la

“LAASSP”.
DECIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO”

a) Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a
cabo en los términos convenidos la prestacion de los servicios objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a “EL PROVEEDOR”, por conducto del Administrador del Contrato, la
constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se
cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico para que se dé tramite a
la cancelacién de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION
DE LOS SERVICIOS

“EL INSTITUTO” i Administrador del presente contrato al C. Luis Enrique Toala
Pozo, con R.F.C. Titular de la Divisién de Inmuebles Centrales, quien dara

seguimiento y verificara el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este,/

instrumento.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente con dicho
servidor publico de “EL INSTITUTO” tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL PRESENTE
CONTRATO la persona que sustituya al servidor publico en el cargo, conforme a la designacion
correspondiente.

Los servicios se tendran por recibidos previa revisién del administrador del presente contrato, la
cual consistira en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su
caso en los anexos respectivos, asi como las contenidas en la propuesta técnica.
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“EL INSTITUTO”, a través del administrador del contrato, rechazara los servicios, que no
cumplan las especificaciones establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose “EL
PROVEEDOR?” en este supuesto a realizarlos nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo
adicional para “EL INSTITUTO”, sin perjuicio de la aplicacién de las penas convencionales o
deducciones al cobro correspondientes.

“EL INSTITUTO”, a través del administrador del contrato, podra aceptar los servicios que
incumplan de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en
los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacion de las deducciones al pago que procedan,
y reposicion del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. DEDUCCIONES

“EL INSTITUTO” aplicara deducciones al pago por el incumplimiento parcial o deficiente, en que
incurra “EL PROVEEDOR?” conforme a lo estipulado en las cladusulas del presente contrato y sus
anexos respectivos, las cuales se calcularan de acuerdo a los conceptos y porcentajes sefialados
en el inciso h) de los Términos y Condiciones que se agregan al presente contrato en el Anexo 2
(dos) del presente contrato. Las cantidades a deducir se aplicaran en el CFDI o factura electrénica
que “EL PROVEEDOR?” presente para su cobro, en el pago que se encuentre en tramite o bien
en el siguiente pago.

De no existir pagos pendientes, se requerira a “EL PROVEEDOR” que realice el pago de la
deductiva, en términos de la legislacion aplicable.

Las deducciones econdémicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos.

«EL INSTITUTO?”, a través del administrador del presente contrato sera responsable del calculo,
aplicacién y seguimiento de las deducciones. El monto méximo de aplicacion de las deducciones
no podran ser mayor al que resulte de aplicar el porcentaje de la garantia de cumplimiento del
presente contrato.

En caso de que se exceda se podra proceder a la rescision del presente contrato.

DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES

En caso que “EL PROVEEDOR?” incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo pactado
para la prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, conforme a lo establecido en el
inciso h) de los Términos y Condiciones que se agregan al presente contrato en el Anexo 2 (dos),
“EL INSTITUTO” por conducto del administrador del contrato aplicaré la pena convencional
conforme a los conceptos y porcentajes sefialados en el inciso antes citado, sin incluir el impuesto
al valor agregado, de conformidad con este instrumento legal y sus respectivos anexos.
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El administrador del presente contrato sera el responsable de determinar, calcular y aplicar las
penas convencionales, vigilando los correspondientes registro o captura y validacién en el
sistema PREI Millenium, asi como de notificarlas a “EL PROVEEDOR?” personalmente, mediante
oficio o por medios de comunicacién electronica.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional, sobre
los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR?”. Por lo tanto, “EL PROVEEDOR?” autoriza a
descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en parrafos anteriores,
sobre los pagos que éste deba cubrirle a “EL INSTITUTO” durante el periodo en que incurra ylo
se mantenga en atraso con motivo de la prestacion del servicio.

Para autorizar el pago de la prestacion del servicio, previamente “EL PROVEEDOR” tiene que
haber cubierto las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente
contrato. El administrador del presente contrato sera el responsable de verificar que se cumpla
esta obligacion, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusion del atraso.

El importe de la pena convencional, no podré exceder el equivalente al monto total de la garantia
de cumplimiento del contrato, y en el caso de no haberse requerido esta garantia, no debera
exceder del 20% (veinte por ciento) del monto total del contrato.

Cuando “EL PROVEEDOR” quede exceptuado de la presentacion de la garantia de
cumplimiento, en los supuestos previsto en la “LAASSP”, el monto total de las penas
convencionales por atraso que se puede aplicar, sera del 20% (veinte por ciento) del monto de
los servicios prestados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido en el
tercer parrafo del articulo 96 del Reglamento de la “LAASSP”.

DECIMA QUINTA. NORMAS, LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS

Los servicios, que de acuerdo al objeto del presente contrato se adquieran o contraten, deberan
cumplir con las Normas Oficiales Mexicanas y con las Normas Mexicanas, segun proceda, y a
falta de éstas, con las Normas Internacionales, de conformidad con lo dispuesto en la Ley de
Infraestructura de la Calidad; en su caso, con las normas de referencia o especificaciones
técnicas y cumplir con las caracteristicas y especificaciones requeridas en el Anexo Técnico y
los Términos y Condiciones, que se agregan al presente contrato en el Anexo 2 (dos).

DECIMA SEXTA. SEGUROS

Para la prestacién de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR?” contrate una péliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA. TRANSPORTE

“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a trasportar los bienes e insumos
necesarios para la prestacion del servicio, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones
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sefialadas en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones, que se agregan en el Anexo
2 (dos) del presente contrato.

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacion de los servicios,
objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran
repercutidos a “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” soélo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor
Agregado (IVA), en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las
disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

“EL PROVEEDOR?” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados
del presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con excepcion de los
derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad previa y por escrito de
“EL INSTITUTO”.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS

“EL PROVEEDOR?” se obliga para con “EL INSTITUTO”, a responder por los dafios y/o
perjuicios que pudiera causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la prestacion
del servicio se violan derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel
Nacional o Internacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccién a la Ley Federal del Derecho de Autor, ni
a la Ley Federal de Proteccion a la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de “EL INSTITUTO” por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el domicilio
previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?”, para que éste lleve a cabo las
acciones necesarias que garanticen la liberacion de “EL INSTITUTO” de cualquier controversia
o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su caso, se
ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45, fraccion XX de la “LAASSP”.
VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las
disposiciones del presente instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso
exclusivo para la consecucion del objeto del presente contrato y no podra difundirse a terceros
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de conformidad con lo establecido en las Leyes General y Federal, respectivamente, de
Transparencia y Acceso a la Informaciéon Publica, Ley General de Proteccién de Datos
Personales en posesion de Sujetos Obligados, y demas legislacion aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la
celebracién del presente contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de
Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del
incumplimiento de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas

en el presente contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. SUSPENSION TEMPORAL DE LA PRESTACION DE LOS
SERVICIOS.

Con fundamento en el articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico y 102, fraccién II, de su Reglamento, la “EL INSTITUTO” en el supuesto de
caso fortuito o de fuerza mayor o por causas que le resulten imputables, podra suspender la
prestacion de los servicios, de manera temporal, quedando obligado a pagar a “EL
PROVEEDOR?”, aquellos servicios que hubiesen sido efectivamente prestados, asi como, al
pago de gastos no recuperables previa solicitud y acreditamiento.

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspension, el contrato podra

continuar produciendo todos sus efectos legales, si “EL INSTITUTO” asi lo determina; y en caso \
que subsistan los supuestos que dieron origen a la suspension, se podra iniciar la terminacion ;
anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la clausula siguiente. //

VIGESIMA TERCERA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas
justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se
demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria
algtin dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO”, o se determine la nulidad total o parcial de los actos
que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucion de una inconformidad o .
intervencién de oficio, emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, podré dar por terminado

anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”, ello
con independencia de lo establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara
a “EL PROVEEDOR?” hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho, debiendo

sustentarlo en un dictamen fundado y motivado, en el que, se precisaran las razones o causas
que dieron origen a la misma y pagara a “EL PROVEEDOR” la parte proporcional de los
servicios prestados, asi como los gastos no recuperables en que haya incurrido, previa solicitud
por escrito, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con el presente contrato, limitdndose segin corresponda a los
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conceptos establecidos en la fraccion |, del articulo 102 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

VIGESIMA CUARTA. RESCISION

“EL INSTITUTO” podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente
contrato y hacer efectiva la fianza de cumplimiento, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en
incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin necesidad de acudir a los tribunales
competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera
por incumplimiento:

a) La contravencion a los términos pactados para la prestacion de los servicios, establecidos
en el presente contrato.

b) Si transfiere en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un
tercero ajeno a la relacion contractual.

c) Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa
y por escrito de “EL INSTITUTO”.

d) Si suspende total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios del
presente contrato.

e) Si no se realiza la prestacion de los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido
en el presente contrato y sus respectivos anexos.

f) Si no proporciona a los Organos de Fiscalizacion, la informacién que le sea requerida con
motivo de las auditorias, visitas e inspecciones que realicen.

g) Si es declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga que
afecte su patrimonio.

h) Si no entrega dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del
presente contrato, la garantia de cumplimiento del mismo.

i) Si se comprueba la falsedad de alguna manifestacion, informaciéon o documentacion
proporcionada para efecto del presente contrato;

i) En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las obligaciones que se estipulen
en el presente contrato y sus anexos o de las disposiciones de la “LAASSP” y su
Reglamento.

k) Cuando “EL PROVEEDOR?” y/o su personal, impidan el desempefio normal de labores de
“EL INSTITUTO”;

I) Sila suma de las penas convencionales o las deducciones al pago, igualan el monto total
de la garantia de cumplimiento del contrato y/o alcanzan el 20% (veinte por ciento) del
monto total de este contrato cuando no se haya requerido la garantia de cumplimiento;

m)Si divulga, transfiere o utiliza la informacion que conozca en el desarrollo del cumplimiento
del objeto del presente contrato, sin contar con la autorizacién de “EL INSTITUTO” en los
términos de lo dispuesto en la CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD
Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente instrumento juridico;

Para el caso de optar por la rescisién del contrato, “EL INSTITUTO” comunicara por escrito a
“EL PROVEEDOR?” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco)
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dias habiles contados a partir del dia siguiente de la notificacion, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL INSTITUTO”, en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes,
tomando en consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
PROVEEDOR?”, determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el contrato,
y comunicara a “EL PROVEEDOR” dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer
constar los pagos que deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto del contrato hasta el
momento de rescision, o los que resulten a cargo de “EL PROVEEDOR?”.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se realiza la prestaciéon de
los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion de
“EL INSTITUTO” de que continlia vigente la necesidad de la prestacion de los servicios,
aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podrd determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que la rescisiéon del mismo pudiera ocasionar algun dafio o afectaciéon a
las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un

dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se ocasionarian
con la rescisién del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL PROVEEDOR?”, otro plazo,
que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento,
aplicando las sanciones correspondientes. El convenio modificatorio que al efecto se celebre
debera atender a las condiciones previstas por los dos Ultimos parrafos del articulo 52 de la
“LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo
anterior, si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO” quedara

expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del contrato, o rescindirlo, /
aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR?” se le
hubieran entregado pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los intereses
J

correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51, parrafo cuarto, de la “LAASSP”.
Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se

/ computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.
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VIGESIMA QUINTA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL

“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el Unico patrén de todos y cada uno de los
trabajadores que intervienen en la prestacion del servicio, deslindando de toda responsabilidad
a “EL INSTITUTO” respecto de cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus
trabajadores, sea de indole laboral, fiscal o de seguridad social y en ningin caso se le podra
considerar patrén sustituto, patrén solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patron
respecto de cualquier relacién laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo
sus 6rdenes o intervenga o contrate para la atencion de los asuntos encomendados por “EL
INSTITUTO?”, asi como en la ejecucion de los servicios.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL INSTITUTO”
de cualquier responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso
pudiera llegar a generarse, relacionado con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL INSTITUTO”
reciba una demanda laboral por parte de trabajadores de “EL PROVEEDOR?”, en la que se
demande la solidaridad y/o sustitucién patronal a “EL INSTITUTO”, “EL PROVEEDOR” queda
obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA SEXTA. DISCREPANCIAS

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la licitacion
publica, la invitacién a cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizacién y el modelo de
contrato, prevalecera lo establecido en la convocatoria, invitacion o solicitud respectiva, de
conformidad con el articulo 81, fraccién IV, del Reglamento de la “LAASSP”.

VIGESIMA SEPTIMA. CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la
ejecucion y cumplimiento del presente contrato podrdn someterse al procedimiento de
conciliacién establecido en los articulos 77, 78 y 79 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, y 126 al 136 de su Reglamento.

VIGESIMA OCTAVA. DOMICILIOS .

“_AS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y I
que se relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones,

por lo que cualquier notificacién judicial o extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia

que en dichos domicilios se practique, sera enteramente vélida, al tenor de lo dispuesto en el

Titulo Tercero del Codigo Civil Federal.

VIGESIMA NOVENA. LEGISLACION APLICABLE
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“LLAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para la prestacién de los servicios objeto
del presente contrato a todas y cada una de las clausulas que lo integran, sus anexos que forman
parte integral del mismo, a la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, su Reglamento; Cadigo Civil Federal; Ley Federal de Procedimiento Administrativo,
Codigo Federal de Procedimientos Civiles; Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y su Reglamento.

TRIGESIMA. JURISDICCION

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacién y cumplimiento de este contrato, asi como
para lo no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales
Federales en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero que pudiera
corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por triplicado, en la Ciudad de México, el 30 de junio de
2023, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR?” y los restantes en poder de “EL

INSTITUTO”.
POR “EL INSTITUTO” POR “EL PROVEEDOR”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO CONTROL TECNICO Y

SOCIAL REPRESENTACIONES, S.A. DE C.V.

C. ELIA SANDRA VARAS GALEANA C. RAMXEN GARZA CHAVEZ
Titular de la Coordingcién Técnica de Represé&ntante Legal
Adquisicién de Bjenes de Inversion y

tivos
R:F.C.

\
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Contrato Nimero
019N13323-001

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

—

RRS%/LB cu?/@s

C. LUIS ENRIQUE TOALA POZO

Titular de la Division de Inmuebles Centrales

R.F.C.

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: RFC, POR CONSIDERARSE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA
PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113 FRACCION I'Y 118 DE LA
LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA
INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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g DIRECCION DE ADMINISTRACION
GOBIERNCDE | [ | UNIDAD DEADMINISTRACION
Franad = ¢ [LZJY 4 COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
" MEXIC O | E COORDINACION TECNICA DE CONSERVACION Y SERVICIOS COMPLEMENTARIOS
! DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES

Directorio de Jefaturas de Conservacion de Unidad.

Administracion del conjunto Colonia
Ing. Roberto Fernando Haddad Silva

J.C.U. 31

Arg. José Luis Canseco Valdovinos.

jose.canseco@imss.gob.mx

José Urbano Fonseca No 6, Colonia Magdalena de las Salinas

Alcaldia, Gustavo A. Madero, C.P. 07760, Ciudad de México teléfono 55 57 52 49 85

Universo de inmuebles dependientes de la Division de Inmuebles Centrales

DIRECCION ADMINISTRACION

J.C.U.

José Urbano Fonseca No. 6 Col. Magdalena de las Salinas, C.P. 07760 Colonia
Alcaldia Gustavo A. Madero.

31




. DIRECCION DE ADMINISTRACION

" GOBIERNODE | |  UNIDAD DE ADMINISTRACION
: : 2 % §  COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
" MEXICO COORDINACION TECNICA DE CONSERVACION Y SERVICIOS COMPLEMENTARIOS

DIVISION DE INVUEBLES CENTRALES

BITACORA DE CONTRATO
(CARATULA)

(1) CONTRATO N°

(2)

(3)

(4) PROVEEDOR

JEFE DE CONSERVACION DE UNIDAD REPRESENTANTE LEGAL
(5) (6)

1260-009-008
(12)
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2 | COORDINACION DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES
MEXICO Sﬁ%ﬁg&“ﬁg’m BECI;EIIE%ACDE?I _IC_ISAQ’:SEESRVACION Y SERVICIOS COMPLEMENTARIOS
NOTA DE BITACORA
(7) (8) (9)
FECHA Y HORA DE LA
N° DE NOTA NOTA DESCRIPCION
............ (10) oo (11)
........................................................... 1260 — 009 - 008
(12)
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MEXI C 0 i - COORDINACION TECNICA DE CONSERVACION Y SERVICIOS COMPLEMENTARIOS
EJ\ASS DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES
INSTRUCTIVO DE LLENADO DE BITACORA DE CONTRATO
NUMERO DATO ANOTAR
1 CONTRATO ANOTAR NUMERO Y TIPO DE CONTRATO.
2 FECHA ANOTAR FECHA DE INICIO DEL CONTRATO
3 FECHA ANOTAR FECHA DE TERMINO DEL CONTRATO
4 RAZON SOCIAL ANOTAR RAZON SOCIAL DEL PRESTADOR DE
SERVICIO
5 FIRMA ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DE LOS
REPRESENTANTES POR PARTE DEL |.M.S.S.
6 FIRMA ANOTAR NOMBRE, CARGOY FIRMA DE LOS
RESPONSABLES POR PARTE DEL PRESTADOR
DE SERVICIO.
7 NUMERO ANOTAR NUMERO CONSECUTIVO DE LA NOTA DE
BITACORA.

FECHA Y HORA ANOTAR FECHA EN QUE SE GENERA LA NOTA.
DESCRIPCION ANOTAR BREVE Y CONCISO LA DESCRIPCION.

REPRESENTANTE ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL
REPRESENTANTE DEL LM.S.S.

REPRESENTANTE ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL
POR PARTE DEL PRESTADOR DE SERVICIO

FOLIO ANOTAR FOLIO CONSECUTIVO DE LA HOJA.
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TERMINOS Y CONDICIONES

Para la contratacion del servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo con
remplazo de consumibles y/o refacciones, incluye la calibracion y/o calificacién a
dos equipos purificadores de agua de la marca Merck Millipore”, para el ejercicio
2023,

1. Fundamento:

Con fundamento en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos; y 3° fraccién IX, 26 de |la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

La modalidad de contratacién de este servicio se realizara bajo el esquema de
Contrato cerrado.

2. Lugar:

Para el servicio de “Mantenimiento preventivo y correctivo con remplazo de
consumibles y/o refacciones, incluye la calibracién y/o calificacién a dos
equipos purificadores de agua de la marca Merck Millipore, propiedad del
Instituto, que se utilizan en los laboratorios de la Coordinacion de Calidad de
Insumos y Laboratorios Especializados, “EL PROVEEDOR” se obliga expresamente
a prestar el servicio en los laboratorios de la Coordinacién de Calidad de Insumos y
Laboratorios Especializados, ubicados en el inmueble de José Urbano Fonseca
ndimero 6, Colonia Magdalena de las Salinas, C. P. 07760, Alcaldia Custavo A.
Madero, en la Ciudad de México, o en las instalaciones de “EL PROVEEDOR?” para
realizar los trabajos correspondientes, quedando bajo su mas estricta
responsabilidad de cualquier siniestro que le ocurra al equipo durante su traslado
siempre y cuando éstos equipos requieran de condiciones especiales para su
realizacién haciéndose responsable por el pago de los dafios que pudiera sufrir
el equipo; en éste supuesto, se realizard un reporte fotografico del equipo antes de
llevarlo a sus instalaciones y al momento de regresarlo a “EL INSTITUTO", con la
finalidad de no entregarlo incompleto o en mal funcionamiento, asimismo se
levantard acta administrativa de entrega de los equipos por el Jefe de
Conservacién de Unidad ndmero 31, en conjunto con la Titular de la Division de
Medicamentos y Reactivos la cual deberd contener de manera enunciativa y no
limitativa, descripcién detallada del equipo, nUmero de serie, nUmero nacional de
inventario, clave interna de identificacion, el servicio que se proporcionara,
condiciones generales en las que se entrega el equipo, nombre y firma de la
persona que se lo lleva, fecha de devolucién por parte del proveedor, dichos
trabajos y traslados se realizarén sin costo adicional alguno para “EL INSTITUTO",
pagando solamente lo ofertado inicialmente en su propuesta econémica para el
mantenimiento preventivo y/o correctivo




DIRECCION DE ADMINISTRACION

Unidad de Administracion

Coordinacién de Conservacién y Servicios Generales

Coordinacion Técnica de Conservacion y Servicios Complementarios
Divisién de Inmuebles Centrales

GOBIERNO DE | !!‘4
- : @ ‘

. MEXICO MY

3.- De conformidad a lo sefalado en el numeral 424.4 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, debera de considerase lo siguiente:

a).- Vigencia de la contratacion:
La vigencia del contrato serad a partir del siguiente dia habil de la notificacion del
fallo y hasta el 31 de diciembre de 2023.

La vigencia del servicio para el mantenimiento correctivo iniciara a partir del
siguiente dfa habil de la notificacién del fallo y hasta el 31 de diciembre de 2023.

b).- Plazo de la prestacion del servicio:

“EL PROVEEDOR?” realizard un servicio de mantenimiento preventivo durante el
afio 2023, el cual contara con un plazo de 45 dias habiles, el cual iniciara a partir del
siguiente dia habil de la notificacion del fallo, asi mismo deberad de considerar la
calibracién y/o calificacién de los equipos durante el plazo otorgado para el servicio
de mantenimiento preventivo, debiendo considerar al efecto los requisitos, plazos y
horarios sefialados en el numeral 3.- literal b) correspondiente al mantenimiento
preventivo de los presentes Términos y Condiciones.

Condiciones de la prestacién del servicio:

El servicio tiene por objeto la conservacién de los equipos en condiciones optimas
de operacién, considerando las actividades minimas gue se establecen en el Anexo
Técnico asi como observar lo siguiente:

El mantenimiento preventivo:

“EL PROVEEDOR?” realizard un servicio de mantenimiento preventivo durante el
afio 2023, a dos equipos purificadores de agua de la marca Merck Millipore,
considerando las actividades minimas que se establecen en el Anexo Técnico, a
efectuarse durante el plazo de 45 dias habiles el cual iniciara a partir del siguiente
dia habil de la notificacion del fallo, asi mismo deberd de considerar la calibracion
y/o calificacién de los equipos durante el plazo otorgado para el servicio de
mantenimiento preventivo, por lo que se debera de indicar la fecha programada
para llevar a cabo esta actividad conforme al programa calendarizado gue debera
entregar “EL LICITANTE” junto con su propuesta técnica, cuyo formato se glosa en
el Anexo Técnico, con el nombre de “programa de mantenimiento preventivo’,
para lo cual, no deberdn considerarse ademas de los sabados y domingos, los dias
de descanso obligatorio de conformidad con lo sefialado en la Ley Federal del
Trabajo Vigente, asi como los sefhalados en el Contrato Colectivo de Trabajo del
IMSS, tales como: jueves y viernes de la semana mayor, 1° de mayo, 10 de mayo, 15
de septiembre, tercer lunes de noviembre y 25 de diciembre, los servicios se
realizardn en horario abierto entre las 8:00 y las 16:00 horas.
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e Se deberd emplear mano de obra especializada para efectuar los servicios de
mantenimiento preventivo por los técnicos que haya designado “EL
PROVEEDOR"”, bajo los términos y condiciones establecidos en este
apartado, debiendo corroborar su identificaciéon en el lugar de la prestacion
del servicio.

e En un plazo no mayor a 5 dias habiles, el cual iniciara a partir de la conclusion
del servicio, “EL PROVEEDOR?” debera entregar la etiqueta correspondiente
al servicio realizado las cuales deben contener: el nombre del equipo, el
modelo, el niUmero de serie, la clave interna de identificacién y la fecha del
servicio realizado sin hacer mencién de vigencia de los mismos, ademas
entregard la hoja de servicio (reporte de mantenimiento) en original al
personal técnico, una copia al Jefe de Conservacion de Unidad No. 31 y otra
copia con firmas autografas para el tramite de pago. La hoja de servicio
deberd indicar la descripcién del equipo, marca, modelo, nimero de serie,
clave de identificacién interna, la fecha del servicio realizado sin hacer
mencién de vigencia de los mismos, descripcién del servicio realizado, y
ndmero de contrato que ampara dicho servicio, el cual debera de ser firmado
tanto por el técnico que realizd el servicio, asi como del personal técnico
dependiente de la Coordinacion de Calidad de Insumos y Laboratorios
Especializados.

e Las refacciones requeridas deberdn ser nuevas y originales que incluyen
marca y modelo y compatibles con los equipos a fin de conservar las
caracteristicas originales de los sistemas lo que permitird su correcta
operacion.

El mantenimiento correctivo:

Consiste en atender y dar solucién a todos los reportes y llamadas de
emergencia, asi como reparar las fallas o descomposturas de los equipos, a partir
del siguiente dia habil de la notificacién del fallo y hasta el 31 de diciembre de 2023,
los servicios se realizardn Unicamente en dias habiles en horario abierto entre las

8:00y las 16:00 hrs.

“EL PROVEEDOR” se obliga a atender todos los reportes de servicio de
mantenimiento correctivo, teniendo como objeto la eliminacion de fallas y/o dafos
gue por uso y operacién presenten los equipos, bajo las siguientes condiciones:

e Para la atencién del reporte que se efectle por falla del equipo, “EL
PROVEEDOR"” cuenta con 24 (veinticuatro) horas como maximo, para
presentarse en el domicilio indicado, contados a partir de la hora en la que se
confirme el reporte, ya sea mediante llamadas telefénicas o a través de medios
electrénicos a la direccién de correo electrénico que se haya sefialado, debiendo

Y Francisco
VILA
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ambas partes dejar constancia de su intervencién en la bitacora de contrato
respecto de la atencién del reporte.

e Una vez que el técnico de “EL PROVEEDOR” se encuentre en el lugar indicado,
personal de la Administracion del conjunto y/o el Jefe de Conservacién de
Unidad namero 31, procedera a verificar que se trate del técnico designado y a
recabar la firma de éste en la bitdcora de contrato, a efecto de confirmar los
tiempos concedidos para la atencion del reporte, deberad indicar las fallas
reportadas, dejando constancia de ello en la bitacora de contrato, que para los
efectos implemente “EL INSTITUTO”, asi como los tiempos de atencidn,
debiendo firmar ambas partes lo asentado en la bitacora de contrato.

e “EL PROVEEDOR?", a través del técnico debidamente acreditado, se sujetara a
los siguientes tiempos:

v Maximo 48 (cuarenta y ocho) horas para reparar descomposturas menores, contadas a
partir de la fecha y hora en que se realizé el diagndstico de la falla, las cuales se
acreditaran en la bitacora de contrato.

v Maximo 72 (setenta y dos) horas para reparar la falla reportada catalogada como
mayor, como reparacion de pantalla o valvulas, a partir del diagndstico proporcionado
por “EL PROVEEDOR” al momento de dar atencién al reporte de la falla o
descompostura, mismo que se asentara en la bitacora de contrato.

e Una vez que el técnico designado atienda el reporte y reparada la falla, el
personal de “EL INSTITUTO” confirmara la atencién del servicio, asentando en la
bitacora el cumplimiento de los plazos para la atencién del reporte y su
reparacion.

e “EL PROVEEDOR?”", por conducto del técnico designado, para los dos supuestos
debera indicar al personal usuario del equipo, de la Administracion del
Conjunto y/o el Jefe de Conservacién de Unidad numero 31, el diagnéstico de la
falla, tipo de descompostura y el tiempo aproximado de reparacion a efecto de
verificar la correcta prestacién del servicio, debiendo asentar en la bitacora de
contrato los datos proporcionados por el técnico, quien también a su vez
asentard su diagnéstico en la bitacora de contrato, una vez que el técnico
designado atienda el reporte y reparada la falla, el personal de “EL INSTITUTO”
confirmara el cumplimiento de los términos de referencia, asentando en la
bitdcora de contrato los datos requeridos y firmas de conformidad, tanto “EL
PROVEEDOR?” como “EL INSTITUTO".

Calibracion y/o calificacion de los equipos.

“EL PROVEEDOR” debera realizar la calificacién de operacién de los médulos y
desempefo e instalacién, de los equipos en el plazo otorgado para el servicio de

a /g &
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mantenimiento preventivo, debiendo considerar al efecto los requisitos, plazos y
horarios sefialados en el numeral 3.- literal b) correspondiente al mantenimiento
preventivo de los presentes Términos y Condiciones.

“EL. PROVEEDOR?”, considerando la naturaleza de los instrumentos a calificar,
deberd realizar los ajustes necesarios, previos a efecto de que la calificacion de los
equipos cumpla con los pardmetros de operacién del sistema requerido en sus
errores maximos tolerables o permitidos.

Para otorgar el servicio de calificacion, “EL PROVEEDOR?”, deber3 utilizar patronesy
materiales de referencia trazables a patrones de maxima calidad metrolégica
(métodos primarios), los cuales deberédn ser entregados junto con la copia impresa
del certificado de los patrones y materiales de referencia que acredite dicha
trazabilidad y vigencia ante la Entidad Mexicana de Acreditacién A.C, al personal
técnico y/o al Titular de la Division de Medicamentos y Reactivos designados por la
Coordinacién de Calidad de Insumos y Laboratorios Especializados, en el mismo dia
que se vaya a realizar el servicio a fin de que sean cotejados en el momento.

Nota: Para la calificacién de estos equipos, no se requiere que “EL PROVEEDOR"
esté certificado ante la Entidad Mexicana de Acreditacion A.C. (EMA).

“EL PROVEEDOR?” debera entregar para cada una de los equipos copia vigente del
informe de calibracién de los instrumentos y materiales de referencia que fueron
utilizados para la realizacidon de los servicios, en el mismo dia que se vaya a realizar
el servicio a fin de que sean cotejados en el momento.

Una vez concluido el servicio de calificacién; “EL PROVEEDOR" debera entregar el
proyecto de informe final para su revisién por parte del personal técnico de la
Coordinacién de Calidad de Insumos y Laboratorios Especializados el cual contara
con un plazo maximo de 5 (cinco) dias habiles posteriores a su recepcion para
validarlo, remitiendo via correo electrénico a “EL PROVEEDOR” las observaciones
encontradas, teniendo este como plazo para entregar el informe final corregido un
maximo de 5 (cinco) dias habiles, para su revisidon por parte del personal técnico sin
costo alguno para “EL INSTITUTO”".

“EL PROVEEDOR?", para los servicios de calificacién, y una vez concluido y aprobada
toda la documentacién que serd entregada y servira para dar constancia de que los
equipos fueron calificados y cumplieron con la normativa, debera de proporcionary
entregar las etiquetas, las cuales deben contener: el nombre del equipo, el modelo,
el nimero de serie y la fecha del servicio realizado sin hacer mencién de vigencia de
los mismos, ademas entregara un original del informe o certificado de calificacion al
personal técnico, una copia con firmas autégrafas al Jefe de Conservacién de
Unidad No. 31; dicho informe contiene los resultados de las diversas pruebas a que

. -

Y V) 2023/

AVO BE g

¥ Franicisco



DIRECCION DE ADMINISTRACION
® m Unidad de Administracion
GOBIERNO DE Coordinacién de Conservacion y Servicios Generales

: o 2 - ! ] H |
0 o Ay 3 @ & @ Coordinacién Técnica de Conservacién y Servicios Complementarios
= lMSS L N Division de Inmuebles Centrales

190% 2020

se sometié los equipos, los que deberan de cumplir y aprobar de cumplir de
acuerdo con la normativa ademas de ser, revisados y aprobados por el personal
técnico designado por la Coordinaciéon de Calidad de Insumos y Laboratorios
Especializados, como responsables de los equipos e instrumentos.

“EL PROVEEDOR?”, para los servicios de calibracién de médulos de medicion que
por su naturaleza no se realicen en las instalaciones del prestador de servicios, los
informes de calibracién se entregaran méximo a los 5 {cinco) dias habiles de la
conclusiéon del mismo, la entrega del Certificado o el Informe de Calibracién o
medicién, el cual serd en base a los requisitos establecidos en la Norma Mexicana
NMX-EC-17025-IMNC-2018 y en cumplimiento con los criterios de aceptacion y
acreditacién ante la Entidad Mexicanha de Acreditacion AC. (EMA) o en
concordancia con los Acuerdos Internacionales de Reconocimiento Mutuo (MRA) o
Reconocimiento Multilateral (MLA) (en caso de ser necesario).

El informe de mantenimiento, calibracién y calificacién deberan ser entregados en
idioma espanol.

c).- Mecanismo de evaluacién:

Criterios y justificacién para la aplicacién del sistema de evaluacién binaria.

De conformidad con el parrafo segundo del articulo 51 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y de los numerales
425. inciso d) y 436. de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social
vigentes y considerando que el servicio a contratar no requiere vincular las
condiciones que deberan cumplir “EL PROVEEDOR” con las caracteristicas y
especificaciones del servicio a contratar, porque éstos se encuentran
estandarizados en el mercado vy el factor preponderante que se considera para la
adjudicacién del contrato es el precio mas bajo, por lo tanto la evaluacion debera
aplicarse por el método binario.

d).- Licencias, permisos, registros, certificados o autorizaciones que debe
cumplir o que debe aplicarse al servicio:

Para la entrega del Certificado o el Informe de Calibracién o medicion, el cual sera
en base a los requisitos establecidos en la Norma Mexicana NMX-EC-17025-IMNC-
2018 y en cumplimiento con los criterios de aceptacion y acreditacion ante la
Entidad Mexicana de Acreditacién A.C. (EMA) o en concordancia con los Acuerdos
Internacionales de Reconocimiento Mutuo (MRA) o Reconocimiento Multilateral
(MLA) (en caso de ser necesario).

e).- Documentacién técnica necesaria como puede ser: folletos, catalogos,
fotografias manuales entre otros que debe aplicarse al servicio:
Para la prestacién del presente servicio no aplica.
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f).- y g).- Visitas a las instalaciones institucionales donde se prestaran los
servicios o a las instalaciones del licitante:
Para la prestacion del presente servicio no aplica.

h).- Pena convencional y deductiva:

e Pena convencional:

De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de La Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; asi como en el numeral 5.5.8 literal a),
de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social vigentes, la pena convencional a
cargo del proveedor, por cada dia de atraso en el cumplimiento de la prestacién del
servicio sera del 2.5% (dos punto cinco por ciento) por cada dia de atraso, sobre el
valor total de lo incumplido considerando el precio del monto estipulado por
equipo de conformidad al Programa de mantenimiento preventivo presentado por
el proveedor.

e Siel proveedor excede el tiempo establecido para presentarse y dar la atencion
a los reportes por falla del equipo a partir de recibir el reporte de la falla del
equipo (conforme al numeral 3.- literal b) correspondiente al mantenimiento
correctivo de estos Términos y Condiciones, se aplicara una deductiva del 1%
(uno por ciento) del monto a facturar por equipo en el mes que corresponda,
por la primera hora que exceda a dicho término; aplicandose por la segunda
hora una deductiva del 0.5%, (cero punto cinco por ciento), por la tercera hora y
subsecuentes se aplicard el 0.2%, (cero punto dos por ciento) hasta que se de
atencion total al reporte.

e En el caso de que “El Proveedor” se exceda del termino de 48 horas para
reparar descomposturas menores, conforme a lo sehalado en el numeral 3.-
literal b) correspondiente al mantenimiento correctivo de estos Términos y
Condiciones, se aplicara una deductiva del 1% (uno por ciento) del monto a
facturar por equipo que corresponda por cada hora subsecuente del servicio no
prestado.

e Si el proveedor se excede del tiempo maximo de respuesta de 72 horas para
reparar descomposturas mayores, conforme a lo sefialado en el numeral 3.-
literal b) correspondiente al mantenimiento correctivo de estos Términos y
Condiciones, se aplicarda una deductiva del 1% (uno por ciento) del monto a
facturar por equipo, por cada hora que exceda a dicho plazo; aplicandose por la
segunda hora una deductiva del 0.5%, (cero punto cinco por ciento) por la
tercera hora y subsecuentes se aplicara el 0.2%, (cero punto dos por ciento),

hasta gue se de atencioén total al reporte.
NEXOS i
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e Deductiva por la prestacién del servicio:
“EL INSTITUTO” de conformidad con lo dispuesto por el articulo 53 Bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pubico, 97 de su Reglamento
y literal e) del numeral 55.81 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social
vigentes, procedera a la aplicacion de deducciones al pago de los servicios con
motivo del incumplimiento parcial o deficiente de los mismos, cuyo limite sera
hasta el 10% (diez por ciento), del monto total de éste, sin considerar el VA,

conforme a los siguientes supuestos:

e Si “EL PROVEEDOR” no entrega la etiqueta y hoja de servicio (reporte de
mantenimiento) del servicio realizado a que se refiere el numeral 3.- literal b)
correspondiente al mantenimiento correctivo de estos Términos y Condiciones,
dentro de los siguientes cinco dias habiles después de haber realizado los
servicios, se aplicarad una deductiva del 1% (uno por ciento) del monto a facturar
por equipo, por cada dia gue exceda a dicho término; aplicandose por cada dia
subsecuente.

Para los efectos del presente numeral, el Administrador del contrato sera el
responsable de efectuar el célculo de Ley.

i).- Mecanismos requeridos al proveedor para responder por defectos o de la
calidad del servicio:

v" Cedula de supervision.
“EL INSTITUTO" se reserva su derecho de aceptar o no los servicios de acuerdo a la

supervisién realizada por el personal técnico responsable del equipo y se
documentard en la “Cédula de supervision de los servicios de mantenimiento
preventivo y/o correctivo con calibracién, calificacion, verificacion y/o
caracterizacién a equipos e instrumentos que se utilizan en los Laboratorios de la
Coordinacién de Calidad de Insumos y Laboratorios Especializados” la cual se
adjunta en el Anexo Técnico.

Bitacora del Contrato:

Para efecto de verificar la correcta realizacién del servicio, el Administrador del
conjunto a través del Jefe de Conservacién de Unidad ndmero 31, implementara
una bitdcora de contrato en la que se asentara fecha, lugar, contrato,
administracién, tipo de servicio, reportes, observaciones y firma de los responsables,
tanto por parte de “EL INSTITUTO”, como de “EL PROVEEDOR?”, cuyo formato e
instructivo se glosa en el Anexo Técnico.

La bitdcora de contrato arriba sefalada contendra:
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Fecha.
Hora.

Tipo de servicio (mantenimiento preventivo o mantenimiento correctivo).
El diagndstico de la falla (en su caso).

Nombre del servidor publico que realice la solicitud.

Nombre del técnico designado para atender la solicitud del Instituto.
Firmas del técnico y Jefe de Conservacion responsable del servicio.

AR NE NN NENEN

Invariablemente, al inicio y conclusién del servicio de mantenimiento preventivo y
correctivo, deberd estar presente personal usuario del equipo o de la
Administracién de conjunto y/o el Jefe de Conservaciéon de Unidad numero 31, el
cual en atencién al reporte del servicio, verificard y asentara en la bitacora de
contrato que el personal que le dara atencién es el designado por parte de “EL
PROVEEDOR?”, indicando que los datos que contenga su identificacion concuerde
con los requeridos conforme a la designacion efectuada, el técnico debera
establecer en ese momento el tiempo de atencién del reporte.

v' Garantia del servicio:

“EL PROVEEDOR?” proporcionara la garantia por escrito y en papel membretado,
firmado por su Representante Legal, a la conclusién y recepcion del servicio por
parte del Jefe de Conservacién de Unidad numero 3], lo siguiente:

o Garantia otorgada por “EL PROVEEDOR” por la mano de obra sera por un
plazo de 30 dias naturales y la garantia por reemplazo de dispositivos,
accesorios y refacciones comprende materiales (nuevos y originales) sera por
un plazo de seis meses contados a partir de la fecha de recepcion por parte
del Jefe de Conservacion de Unidad No 31.

o Los materiales utilizados para la correccién de las fallas presentadas, seran sin
costo adicional para “EL INSTITUTO", asi como la transportacion, viaticos y
mano de obra técnica en caso de requerirse.

j).- Garantias de anticipos, cumplimento, defectos o vicios ocultos:

Garantia de cumplimiento de obligaciones divisible:
“EL PROVEEDOR?”, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones estipuladas en el contrato adjudicado, debera presentar en la Divisiéon
de Contratos dependiente de la Coordinacién Técnica de Planeacion y Contratos,
de la Coordinacion de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios de la
entidad contratante, péliza de fianza en la misma moneda en que cotizé el servicio,
expedida por afianzadora debidamente constituida en términos de la Ley de
Instituciones de Seguros y Fianzas, dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a
la firma del contrato respectivo, para garanti
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una de las obligaciones a su cargo derivadas del contrato, a favor de “EL
INSTITUTO”, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe
total adjudicado, sin incluir el LV.A, en moneda nacional, de conformidad con lo
establecido en el articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico; asi como en el numeral 555 de las Politicas, Bases ¥y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social vigentes.

k).- Forma de pago:
Condiciones de precio y pago.

e Precio:
Se debera cotizar en moneda nacional; los precios ofertados seran fijos durante la

vigencia del contrato.

* Pago.

El pago se realizard en pesos mexicanos, por servicio concluido, en los plazos
normados por la Direccién de Finanzas en el “Procedimiento para la recepcion,
glosa y aprobacién de documentos presentados para tramite de pago y la
constitucion, modificacién, cancelacion, operacién y control de fondos fijos”, sin que
éstos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aquel en que “EL
PROVEEDOR?” presente en las dreas de trdmite de erogaciones sita en la Calle de
Gobernador Tiburcio Montiel No. 15 (esquina con Gémez Pedraza), Col. San Miguel
Chapultepec, C.P. 11850, Ciudad de México, en dias y horas habiles, la representacion
impresa del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI), siempre y cuando se
cuente con la suficiencia presupuestal, asi como con la documentacion
comprobatoria que acredite la prestacién de los servicios, y se indigue en dicha
documentacién los servicios proporcionados, nimero de proveedor, nimero de
contrato, nimero de fianza y denominacion social de la afianzadora, en su caso.

I).- Mecanismos de comprobacién, supervisién y verificacion de servicios
contratados:

» Supervision:

“EL INSTITUTO” a través del Administrador del conjunto y/o del Jefe de
Conservacién de Unidad numero 31, en forma conjunta o separada con el usuario
responsable del equipo de la Coordinacién de Calidad de Insumos y Laboratorios
Especializados, en cualguier momento y sin aviso alguno podra llevar a cabo la
supervisién del servicio que otorgue “EL PROVEEDOR?”, con el objeto de verificar el
estricto cumplimiento del servicio bajo las condiciones técnicas requeridas; por lo
que “EL PROVEEDOR” se obliga a permitir la revision del personal que el
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Administrador del contrato designe para tal fin en el momento de la prestacién del
servicio y se elaborara acta circunstanciada de los resultados que se obtengan.

> Comunicacién entre las partes:

Al inicio de la prestacién del servicio a través de la bitdcora de contrato se
plasmaran todos los reportes asi como las acciones tendientes a su atencion, en
razén del contrato que se formalice, los avisos 0 comunicaciones entre las partes
podran ser a través de medios telefénicos o remitirse por medios electronicos de
comunicacion a las direcciones de correo electrénico que ambas partes determinen
por conducto del administrador del contrato.

> Reportes de servicios:

“EL PROVEEDOR" debera entregar en un plazo no mayor de cinco dias habiles
después de haber realizado los servicios, en hoja membretada de la empresa la
hoja de servicio (reporte de mantenimiento), del servicio de mantenimiento
correctivo o mantenimiento preventivo.

> Devolucién de piezas:

Durante la vigencia del servicio “EL PROVEEDOR”, debera entregar al Jefe de
Conservacidon de Unidad numero 31 las refacciones reemplazadas de cada una de
las reparaciones realizadas, en bolsa cerrada marcando en la misma el nimero de
contrato y fecha, para su baja y enajenacion correspondiente, dejando constancia
en la bitdcora de contrato de la entrega de las piezas retiradas.

> Reporte fotografico:

“EL PROVEEDOR?”, de igual manera deberad de considerar al término del servicio
dentro de los cinco dias habiles siguientes a la conclusién del servicio la entrega de
un reporte fotografico, donde se muestre el antes y después como evidencia de las
reparaciones, asi como la colocacién de las refacciones en el equipo
correspondiente.

v Acta para hacer constar la recepcion fisica:

Invariablemente, a la conclusién del servicio de mantenimiento preventivo y con el
fin de documentar la conclusién de la prestacién de los mismos, se debera de
realizar el “acta para hacer constar la recepcién fisica de la prestacion del
servicio” la cual sera elaborada y firmada por el Administrador de Conjunto, el Jefe
de Conservacién de Unidad nimero 31y del Administrador del contrato, la cual se
anexara junto con la documentaciéon que se presentara para realizar el pago
correspondiente de los servicios devengados.

m).- Anticipos:
No se otorgaran anticipos.
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4.- Documentacién que debera presentar “EL LICITANTE” en su propuesta
técnica.

a) Personal capacitado.

“EL LICITANTE” deberd designar por escrito en papel preferiblemente
membretado, firmado por su Representante Legal, como minimo 1 técnico
especializado, glosando dentro de su propuesta técnica el curriculum vitae del
personal con experiencia en el mantenimiento a equipos purificador de agua de la
marca Merck Millipore, con una experiencia minima de 1 afio, en trabajos similares,
aunado a lo antes mencionado, el Representante y/o Apoderado Legal, deberan
de manifestar en el escrito antes referido que el personal técnico especialista
propuesto en el presente procedimiento tendrd la capacidad de respuesta
inmediata de diagndstico y resolucién, a efecto de garantizar los tiempos indicados
para la atencién del servicio preventivo programado, donde también se
responsabiliza y avala la experiencia del mismo.

Referente al técnico especializado designado, por “EL LICITANTE” dentro de su
propuesta técnica debera glosar lo siguiente:

Nombre completo.

Curriculo.

Especialidad o profesion.

Documentos o constancias con los que se acredite su especialidad o
profesion.

> Experiencia minima de 1afio en atencion a estos equipos.

YV VYV

b) Programa calendarizado de la prestacion del servicio.

“EL LICITANTE” entregara en su propuesta técnica el programa calendarizado de
prestacién del servicio, en el formato que se glosa al final del Anexo Técnico, con el
nombre de “Programa de Mantenimiento Preventivo”’, por concepto y equipo
que incluird las actividades y/o rutinas a realizar basandose en el plazo establecido,
el cual debera realizarse durante un plazo de 45 dias habiles el cual iniciara a
partir del siguiente dia habil de la notificacién del fallo; asi mismo debera de
considerar la calificacién de los equipos durante el plazo otorgado, por lo que se
deberd de incluir en su propuesta técnica para su revisién, los protocolos de
calificacion de operacién y de desempefio del equipo, para su revision y
aprobacién sefialando la fecha de su realizacion, lo anterior de conformidad a lo
sefialado en el Anexo Téchico, basandose en el plazo establecido, tal y como se
sefiala en el numeral 3.- literal b) correspondiente al mantenimiento preventivo de
estos Términos y Condiciones, indicando los dias de servicio a los equipos.

c) Relacién de equipo y herramienta.
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“EL LICITANTE” deberé presentar en su propuesta técnica la relacién de equipos y
herramientas de su propiedad necesarios para la correcta prestacion del servicio y
rutinas de mantenimiento, cuyo formato se glosa en el Anexo Técnico, De igual
forma deberd de entregar escrito mediante el cual sefale que en el caso de ser
adjudicado, debera de dotar a su personal de vestuario adecuado para las
actividades a desarrollar y proporcionar gafetes que los identifiquen como parte de
la empresa, asi mismo el personal designado para el servicio, esta obligado a
respetar y realizar los procesos de registro para el correcto acceso a los inmuebles
que el personal de Seguridad Institucional tenga establecidos para el ingreso a las
instalaciones.

d) Refacciones.

“EL LICITANTE” debera glosar dentro de su propuesta técnica escrito en papel
preferiblemente membretado, firmado por su Representante Legal, mediante el
cual manifieste que incluyé dentro de su propuesta econdmica, todos los insumos
y/o refacciones asi como la mano de obra necesarias para realizar el servicio de
mantenimiento preventivo y correctivo, de igual forma todas las refacciones
deberan ser nuevas y originales que se requieran en cada uno de los equipos,
indicados en el Anexo Técnico; para lo cual “EL LICITANTE” deberd de senalar los
insumos vy refacciones que se incluirdn para el mantenimiento preventivo y/o
correctivo de conformidad con el formato que se glosa en el Anexo Técnico con el
nombre “Lista de insumos incluidos para el mantenimiento preventivo y/o
correctivo”; considerando que:

e Incluyen todos los elementos consumibles y/o funcionales sujetos a desgaste
normal y que ya no estén en condiciones de brindar un servicio adecuado,
mismos gue deberan ser nuevos y originales.

s« “EL PROVEEDOR” se compromete a tener en existencia las refacciones
originales que se requieran, las cuales deberan ser nuevas.

e) Certificados de acreditacion:
Para otorgar el servicio de calificacién, “EL LICITANTE”, deberd utilizar patrones y
materiales de referencia trazables a patrones de maxima calidad metroldgica
(métodos primarios), para lo cual debera de glosar en su propuesta técnica copia
impresa del certificado de los patrones y materiales de referencia, asi como
copia impresa que acredite dicha trazabilidad y vigencia ante la Entidad
Mexicana de Acreditacion A.C.

f) Numeros telefénicos para reportes.
“EL LICITANTE”, deberd anexar en su propuesta técnica escrito en papel
preferiblemente membretado, firmado por su Representante Legal mediante el
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cual sefiale como minimo 2 nimeros telefénicos para reportes de emergencia, en el
siguiente orden: uno fijo y uno movil, asi como direccién de correo electrénico a
efecto de hacer constar el tiempo de reporte y de respuesta.

La falta de cualguiera de los documentos solicitados en este numeral serd causal de
desechamiento de las propuestas.

5.- Cumplimiento de las obligaciones fiscales por parte de “EL PROVEEDOR".
Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo del servicio objeto del
contrato que se formalice, serdn pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la
legislacién aplicable en la materia, asimismo deberd presentar entre otros
documentos cuando le sean requeridos para la formalizacién del contrato los
siguientes:

a) Opinién del cumplimiento de obligaciones fiscales (Art. 32D del Cédigo
Fiscal de la Federacion).

Para dar cumplimiento al articulo 32-D del Cdodigo Fiscal de la Federacion, el
licitante debera presentar en el Acto de Presentacién y Apertura de proposiciones y
previo a la firma del contrato, la opinién del cumplimiento de obligaciones fiscales
en sentido positivo, a través del documento vigente expedido por el SAT, conforme
lo establece las Reglas 2125 y 2.1.37 de la resolucion miscelanea fiscal para 2023,
publicada en el Diario Oficial de la Federacién (DOF) el 27 de diciembre de 2022.

b) Opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de
seguridad social.

Para dar cumplimiento a lo establecido en el ACUERDO
ACDO.SAL.HCT101214/281.P.DIR y su Anexo Unico, asi como del ACUERDO
ACDO.SALHCT. 260220/64.P.DIR, dictado por el H. Consejo Técnico, relativo a la
obtencién de la opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de
seguridad social, el licitante debera presentar en el Acto de Presentacién y Apertura
de proposiciones y previo a la firma del contrato, la opinién de cumplimiento de
obligaciones fiscales en materia de seguridad social en sentido positivo, a través del
documento vigente expedido por el IMSS, de conformidad con el procedimiento
establecido en los citados ACUERDOS, publicados en el Diario Oficial de la
Federacién el 27 de febrero de 2015, su modificacién publicada en el mismo de
fecha 3 de abril de 2015 y el 30 de marzo de 2020 que se publico el dltimo, asi como
del ACUERDO ACDO.AS2.HCT270422/107.P.DIR, de fecha 27 de abril de 2022
emitido por el H. Consejo Técnico y publicado el 22 de septiembre de 2022.

c) Constancia vigente de situacion fiscal emitida por el Instituto del Fondo
Nacional de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT).
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Para dar cumplimiento a este punto deberd de presentar en el Acto de
Presentacién y Apertura de proposiciones y previo a la firma del contrato la
Constancia vigente de situacién fiscal emitida por el Instituto del Fondo Nacional
de la Vivienda para los Trabajadores (INFONAVIT), en los términos establecidos por
las “Reglas para la obtencién de la constancia de situacion fiscal en materia de
aportaciones patronales y entero de amortizaciones” publicadas en el Diario Oficial
de la Federacion (DOF) el 28 de junio del 2017, debiendo de observar las precisiones
sefaladas en el acta de adjudicacion del servicio respecto a este requerimiento.

6.- Rescision administrativa del contrato.

De conformidad con el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, y del numeral 53.20 las Politicas, Bases y Lineamientos
en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios vigentes, “EL INSTITUTO”
podra rescindir administrativamente, en cualquier momento, el contrato que, en su
caso, sea adjudicado con motivo del presente procedimiento, cuando:

a) “EL PROVEEDOR"” no entregue la garantia de cumplimiento del contrato,
dentro del término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del
mismo.

b) “EL PROVEEDOR?” incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la
informacioén proporcionada para la celebraciéon del contrato.

c) Se incumpla, total o parcialmente, con cualquiera de las obligaciones
establecidas en el contrato y sus anexos.

d) Se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya prestado el servicio con alcances
o caracteristicas distintas a las pactadas en este procedimiento.

e) Se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los derechos y
obligaciones a que se refiere el contrato, con excepcién de los derechos de
cobro, previa autorizacién de “EL INSTITUTO™.

f) Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier
situacién analoga o equivalente que afecte el patrimonio de *“EL
PROVEEDOR”.

g) De manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR?”, sea sancionado por
parte de “EL INSTITUTO” con penalizaciones o deducciones sobre el mismo
concepto de los servicios que proporciona a “EL INSTITUTO” y con ello se
afecten los intereses de “EL INSTITUTO".

VIE
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h) “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo.

7.- Administracion del contrato.

De conformidad con los numerales 539 y 5315 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social vigentes, el Area Técnica sera la Titular de la Divisiéon de
Medicamentos y Reactivos dependiente de la Coordinacién de Calidad de Insumos
y Laboratorios Especializados y el Administrador del Contrato sera el Titular de la
Divisién de Inmuebles Centrales.

Por el Administrador del Contrato

<=

=
Arg. Luis inrique Toald Pozo

Titular de la Divir ién de Inmuebles Centrales
|
{

Area Técnica

Q.F.B. Maria Gema Garduno Roman
Titular de la Division de Medicamentos
y Reactivos

José Antonio Archundia Enriquez Lic. Daniel C. Palacios Ocampo
Elaboré Revisé y supervisé
P
o /\\\\
Saging 16 o L& ) 2023
~ Francisco

VIBA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

UNIDAD DE ADQUISICIONES
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS 019N13323-001

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

ANEXO 3. (TRES)

“PROPUESTA TECNICA Y ECONOMICA DE “EL PROVEEDOR”, PROGRAMA
DE MANTENIMIENTO Y ACTA DE ADJUDICACION”

‘DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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GCTR’
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL S < o——
DIRECCION DE ADMINISTRACION S.A.0ECH.
_ SOLICITUD DE COTIZACION . el 3410 P o, s Horte
ADJUDICACION DIRECTA NACIONAL ELECTRONICA NUMERO Monterray, K.L.
AA-50-GYR-050GYR019-N-133-2023 B.A ETA-831122 N3P

“MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON REEMPLAZO
DE CONSUMIBLES Y/O REFACCIONES, INCLUYE LA CALIBRACION Y/O CALIFICACION A
DOS EQUIPOS PURIFICADORES DE AGUA DE LA MARCA MERCK MILLIPORE”
NUMERAL 4, LITERAL D
REFACCIONES

Ciudad de México, a 07 de Junio del 2023

Instituto Mexicano del Seguro Social

Direccién de Administracion

Unidad de Adquisiciones

Coordinacién de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios
Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos
Division de Contratacion de Activos y Logistica

Presente

En relacion con la Adjudicacion Directa Nacional Electronica nimero AA-50-GYR-050GYR019-N-133-2023 relativa a la
contratacion del “SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON REEMPLAZO DE
CONSUMIBLES Y/O REFACCIONES, INCLUYE LA CALIBRACION Y/O CALIFICACION A DOS EQUIPOS
PURIFICADORES DE AGUA DE LA MARCA MERCK MILLIPORE.

RAMAEL GARZA CHAVEZ, en mi caricter de REPRESENTANTE LEGAL, de CONTROL TECNICO Y
REPRESENTACIONES, S.A. DE C.V., a quien represento, me permito manifestar, que incluimos dentro de la propuesta
econdmica, todos los insumos ylo refacciones, asi como la mano de obra necesaria para realizar el servicio de
mantenimiento preventivo y correctivo, de igual manera todas las refacciones serén nuevas y originales que se requieran
en cada uno de los equipos indicados en el Anexo Técnico. Estos insumos y refacciones se describen en el formato con
nombre “Lista de insumos incluidos para el mantenimiento preventivo y/o correctivo” que se glosa en la presente
propuesta.

A
RAMAEL $ARZA CHAVEZ
NOMBRE Y FIRMA DEL
REPRESENTANTE LEGAL 7 N i 4
pDiviSiON DE CONTRATOS

CONTROL TECNICO Y REPRESENTACIONES, S.A. DE C.V.
Sacuianl Av, Lincaln 3410 Pie., Mitras Norte,
) Manterrey, Nuevo Ledn, C.P. 64320
T. (81) 8158 0600
RFC: CTR831122N85 ctrscientific@ctr.com.mx
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Direccion de Administracion

q Unidad de Adguisiciones
Coordinacion de Adguisicion de Bignes y Contratacion de Servicios
Coordinacion Tecnica de Adquisicion de Bienes de inversion y Activos

Division de Contratacion de Activos y Logistica

GOBIERNO DE

MEXICO

ACTA DE ADJUDICACION

ADJUDICACION NACIONAL ELECTRONICA
NUMERQ DE IDENTIFICACION EN COMPRANET: AA-50-GYR-050CYROT9-N-133-2023

OBJETO: “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON REMPLAZO DE CONSUMIBLES Y/O
REFACCIONES, INCLUYE LA CALIBRACION Y/O CALIFICACION A DOS EQUIPQOS PURIFICADORES DE

AGUA DE LA MARCA MERCK MILLIPORE", PARA EL EJERCICIO 2023,

En la Ciudad de México, siendo las 14:00 horas del 15 de junio de 2023 en la sala de juntas de Ia
Division de Contratacion de Activos y Logistica, ubicada en la Calle Durango numero 291, quinto
piso, Colonia Roma Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, Ciudad de
Mexico; se reunieron los servidores ptblicos cuyos nombres y firmas aparecen al final de la presente
acta, con objeto de llevar a cabo el acto de Adjudicacién Directa Nacional Electrénica nimero
AA-50-CYR-050GYRQO19-N-133-2023 para la contratacion del “Mantenimiento preventivo y correctivo
con rempiazo de consumibles y/o refacciones, incluye la calibracién v/o calificacién a dos equipos
purificadores de agua de la marca Merck Millipore”, para el ejercicio 2023, , de conformidad con los
articulos 26 fraccion Ill, 26 Bis fraccion I, 42 y 46 de ia Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico {en adelante, 1a Ley 0 LAASS P - mmmmmmmmmm e e

El acto es presidido por la Mtra. Elia Sandra Varas Galeans, Titular de la Divisién de Contratacion de
Activos y Logistica, de la Coordinacion Técnica de Adquisicidon de Bienes de Inversion y Activos, de la
Coordinacion de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios, de conformidad con el numeral
5.3.8, inciso a) de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios {en adelante, POBALINES]) de! Instituto Mexicano del Seguro Social {en adelante el IMSS o
el instituto}, en correlacidén con el numeral 7.1.3.1.2.3 del Manual de Organizacion de la Direccién de
Administracion, servidora publica facuitada para presidir el presente eventg.-------- ———- -
Quien preside es asistida por la Titular de la Divisién de Medicamentos y Reactivos en su caracter de
Area Técnica cuyo nombre y cargo aparece en la Presente ACLa.----------m==m==sememoncammmaoee oo cmaenee

Se hace constar que, para efectos de su revisién, andlisis detallado y elaborar el Dictamen gue
fundamenta y motiva la adjudicacion de!l presente procedimiento, se recibieron a través de
CompraNet la cotizacion de los participantes siguientes:-———=--mmmrmm oo e

No. Participantes
1.- REACTIVOS Y MARCAS DE MEXICO SADECV
2.~ CONTROL TECNICO Y REPRESENTACIONES SA DE CV
Se verificé en CompraNet en Ia liga

httpsy//directoriosancicnados.funcionpublica.gob.mx/SanFicTec/jsp/Ficha_Tecnica/SancionadosN.ht
m que las empresas antes mencionadas no se encuentran inhabilitadas y/o sancionadas a la fecha de
celebracién del presente Acto, se imprimid el directorio correspendiente, mismo que se encuentra
archivado en el expediente del procedimiento de la presente adjudicacion.——--=-r===m-mmmmrmmmmmmemmmmmmnng
Asimismo, se consulté el listado de proveedores y contratistas impedidos para contratar con el
Instituto Mexicano del Seguro Social, de conformidad con lo establecido por el articulo 50 de la

LAASSP, fracciones ili, 1V, Xlll y X1V, dicho listado fue impreso y, de igual manerg, se encuentra .
archivado en el expediente de la presente adjudicacién, verificAndose que los cotizantes referidos no |

se encuentran impedidos.----------------- QS < 1§ 1" ¢ o ] R ——

e “". e pine, Goleniy Roma Norta, Alealdin Cuaubtd ~’ nBDET00, COMX. @ :‘_r': 2.023—-
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Direccién de Administracién

i i ';j Unidad de Adquisiciones
GOB} ERNO DE By e Coordinacion de Adquisicion de Blenes y Contratacion de Senvicios
M E X I C O ry S | EE Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienas de Inversion y Activos

IMSE Divisién de Contratacion de Activos y Logistica

ACTA DE ADJUDICACION
ADJUDICACION NACIONAL ELECTRONICA
NUMERO DE IDENTIFICACION EN COMPRANET: AA-50-GYR-050CYRO19-N-133-2023
OBIETO: “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON REMPLAZO DE CONSUMIBLES Y/O
REFACCIONES, INCLUYE LA CALIBRACION Y/O CALIFICACION A DOS EQUIPQS PURIFICADORES DE
AGUA DE LA MARCA MERCK MILLIPORE", PARA EL EJERCICIO 2023,

Con apego a lo establecido por los articulos 36, 36 Bis fraccién |l y 37 de la Ley y 51 del Reglamento la
Convocante efectud la evaluacién utilizandc el criterio Binario, es decir Cumple o No cumple,
considerando exclusivamente los requisitos y condiciones establecidos en el “Anexo Técnico” y
“Términos y Condiciones”, a efecto de que se garantice satisfactoriamente el cumplimiento de las
obligaciones respectivas, conforme al siguiente procedimientoi-----------m-mmmemmeommmmms oo

En prirmer término, se revisé a través del acuse de las propuestas de los participantes, coincide con
la de los firmantes, asi como la cadena digital y el cédigo QR para validar su autenticidad, de
conformidad con los articulos 26 Bis, fraccién Il y 27 de la Ley, que disponen que en el caso de
procedimientos electrénicos, en los cuales se permite exclusivamente la participacion a través del
Sistema CompraNet, se utilizaran medios de identificaciéon electronica, los cuales produciradn los
mismos efectos que las leyes otorguen a los documentos firmados autdégrafamente vy, en
consecuencia, tendran &l mismo Valor pProbalor o - mmm s e
Vinculado a ello, el articulo 50 del Reglamento, establece gue “"En las proposiciones enviadas a
iravés de medios remotos de comunicacion electrénica, en sustitucion de la firma autografa, se
emplearan medios de identificacién electronica que establezca la Secretaria de la Funcién Publica” -

Al respecto, la Secretaria de la Funcion Pablica, mediante el “Acuerdo por el gque se establecen las
disposiciones gue se deberan observar para la utilizacion del Sistema Electrénico de Informacién
Publica Gubernamental denominado CompraNet”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el
28 de junio de 2071, dispuso en su numeral 14 que el medio de identificacidn electrénica para que los
potenciales licitantes nacionales, ya sean personas fisicas o morales, hagan uso de CompraNet.-------

Al efectuar el acto de presentacion y apertura de las proposiciones, se imprimio de los licitantes, el

archivo generado por CompraNet denominado “ACUSE DE PRESENTACION DE PROPOSICION
ELECTRONICA A TRAVES DE COMPRANET", el cual contiene, entre otros datos, el Nombre o Razén

Social de la perscona fisica o moral gue carga ia propuesta en el sistema asi como Nombre del
firmante y la Firma {Cadena de firma electronica), asi como el codigo QR con el cual se verificod el

acuse de proposicion y son “la prueba” de que las propuestas las autentican los licitantes como g
enviadas per ellos mismos a través de los medios electrénicos v, por tanto, ponen de manifiesto que/%2
la propuesta fue firmada digitalmente v que se cumplié con la exigencia prevista en la /
O O LR O 8. m = e e e e oo

El analisis a que se refiere este inciso se realizd por el area contratante, Ia Divisidn de Contratacion

de Activos v Logistica, adscrita a la Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversién y
Activos, dependiente de la Coordinacion de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios.--------

\ 3 2023 )
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Direccidn de Administracion
GOBIERNO DE @ s ‘ . o _ U“nidad del Adquificianes
- Coordinacion de Adguisicidn ce Bienes y Contratacion de servicios

M E X E @ 0 E :,;3;.‘ Coordinacion Técnica de Adquisicion de Biznes de Inversion y Activos

Divisitn de Contratacion ge Activos y Logistica

ACTA DE ADJUDICACION
ADJUDICACION NACIONAL ELECTRONICA
NUMERO DE IDENTIFICACION EN COMPRANET: AA-50-GYR-050GYRO19-N-133-2023
OBIETO: "MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON REMPLAZO DE CONSUMIBLES Y/O
REFACCIONES, INCLUYE LA CALIBRACION Y/O CALIFICACION A DOS EQUIPOS PURIFICADORES DE
AGUA DE LA MARCA MERCK MILLIPORE”", PARA EL EJERCICIO 2023,

De la revisién realizada, se desprende que los acuses arrojados por el Sistema CompraNet
indican que tanto la propuesta técnica como la econdémica que presentaron los participantes:
1) REACTIVOS Y MARCAS DE MEXICO SA DE CVy 2) CONTROL TECNICO Y. REPRESENTACIONES SA DE

CV, fueron debidamente firmadas en forma electrénica. -------«-sssmmrmmmemmsmmmmsooosssmmmo s s o s s e s e s s m e
B) DOCUMENTACION LEGAL-ADMINISTRATIVA. - snommmmimmm s s o s oo oo s s o s

Sélo después de constatar que los participantes firmaron adecuadamente sus propuestas, y que
cumplieron con los requisitos técnicos indispensables solicitados, se procedid a la evaluacion de la
documentacion legal-administrativa.------=mr-r--mmmmmomoee e

La revisién de la docurmentacion legal-administrativa se realizd por el area contratante, la Divisidon
de Contratacién de Activos y Logistica, adscrita a la Coordinacion Técnica de Adquisicién de Bienes
de inversién y Activos, dependiente de la Coordinacién de Adquisicion de Bienes y Contratacion de
Servicios, de conformidad con el numeral 4.39 primer parrafo de las POBALINES, asi como del
Aumeral 4.2.2.1.15 del ManuUal-mm-mmmmmm e oo s oSS m oS mmmsssssmmmm oo

Con base en la evaluacidn, se concluyé que la documentacién legal-administrativa preseniada por
los participantes 1} REACTIVOS Y MARCAS DE MEXICO SA DE CV y 2) CONTROL TECNICO Y
REPRESENTACIONES SA DE CV, cumplen satisfactoriamente con los extremos establecidos en la
solicitud de cotizacién, dicha evaluacién se contiene en el Anexo |, y se tiene por reproducido en
este apartado como si a la letra se insertare.---------- e - ---- e oo

la evaluacién de las propuestas técnicas de los participantes se realizé bajo la mas estricta
responsabilidad del Area Técnica, por parte de la Titular de la Divisién de Medicamentos y Reactives,
de conformidad con el articulo 2, fracciones Il y Il del Reglamento; los numerales 4.25, inciso f) y 4.39
primer parrafo de ias POBALINES, asi como del numeral 422116 del Manual Administrativo de
Aplicacion General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico {en
adelante el Manual), remitida mediante oficio nimero 09 3A 61 6] 2B61/2023/1906, de fecha 12 de
junio de 2023, signado por la Q.F.B. Maria Gema Gardufio Roman, misma gue se contiene en el Anexo

Il, y se tiene por reproducido en este apartade como si a la letra se insertarg.-—----==mnmmmommomssmmmmesnoo
No. Participante . Evaluacion Técnica
1.~ REACTIVOS Y MARCAS DE MEXICO SA DE CV No Cumple
2. CONTROL TECNICO Y REPRESENTACIONES SA DE CV Si Cumple

C) EVALUACION DE LA PROPUESTA ECONOMICA {COTIZACION).---=mnmmmmmmsmmmmmmmmmnsnmmmmnos s memn e mn o

Se procedid a realizar ia evaluacion de ias PROPUESTAS ECONCMICAS, de aquellas propuestas’
EXOS

& ) 2023
o VORCISTO
*r‘/’ EVTLH)&




Direccién de Administracién

i idad de Adquisiciones
NO DE ) ; B
GOB}BR E g Coordinacion de Adquisicitn de Bienes y Contratacion de Servicios
M E X I C O [s.’s e Coordinacion Techica de Adguisicion de Bienes de Irversiony Activos
i L Division de Contratacion de Activos y Logislica

“ACTA DE ADJUDICACION

ADIUDICACION NACIONAL ELECTRONICA
NUMERO DE IDENTIFICACION EN COMPRANET: AA-50-GYR-050CYRO19-N-133-2023

OBEIETO: “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON REMPLAZO DE CONSUMIBLES Y/O
REFACCIONES, INCLUYE LA CALIBRACION Y/O CALIFICACION A DOS EQUIPOS PURIFICADORES DE

AGUA DE LA MARCA MERCK MILLIPORE”, PARA EL EJERCICIO 20253,

técnicas gue resuifaron soiventes por cumplir con la totalidad de los aspectos economicos
solicitados en el Anexo 9 “Propuesta ECONOMICA".--==s=nmsmmmmommommoomosmsmsmms oo oo oo o mmmm s m oo

El area contratante, la Divisién de Contrataciéon de Activos y Logistica, realizo la evaluacion de la
propuesta econdmica, de conformidad con los numerales 4.39, segundo parrafo de las POBALINES y
£.2. 2137 A} MANUIE] mmmrmmm mmm e b o o o e i e e T TSR S S ST ST SR SeSummn s

De la evaluacién se advierte que la proposicidn del participante: 2) CONTROL TECNICO Y
REPRESENTACIONES SA DE CV; CUMPLE con la totalidad de los requisitos indispensables solicitados,
debido a que sus propuestas resultaron econdmicamente solventes, en términos de la evaluacion

D T ae B 7= T« = T

Para cumplir con lo previsto en la fraccién 1l del articulo 37 de la Ley, se incluye un cuadro resumen
de los participantes cuyas proposiciones resultaron solVeNtes.-—--------mmmmssmsmomro oo o

MNo. Participante
que fue solvente

Partidas en las

2- CONTROL TECNICO Y REPRESENTACIONES SA DE CV ~ UNICA

11, ADJUDICACHOIN. =ommmmmmm s s e e e e oo oo oo mesom e
Con sustento en la evaluacion que antecede y gue son el fundamento y soporte de esta decision, se
ADJUDICA el contrato del “Mantenimiento preventivo y correctivo con remplazo de consumibles y/o
refacciones, incluye la calibracién y/o calificacién a dos equipos purificadores de agua de la marca
Merck Millipore”, para el ejercicio 2023, al participante, 2] CONTROL TECNICO Y REPRESENTACIONES
SA DE CV, el monto adjudicado es por la cantidad de $380,356.00 {Trescientos ochenta mil
trescientos cincuenta y seis pesos 00/100 M.N.) antes del IVA, por resultar su propuesta solvente ya
gue cumple con los requisitos legales, técnicos y econdmicos establecidos en la solicitud de
cotizacion respectiva, por tanto garantiza el cumplimiento de las obligaciones respectivas conforme
a su propuesta econdmica, misma que se adjunta a la presente como Anexo lil----—---mmmemmmmsmmemneeoo-

Se hace dei conocimiento al participante adjudicado que ia vigencia del contrato, asi como el plazo
de la prestacion del servicio, se efectuard conforme al Anexo Técnico y a los Términos y
e 15 e Lol s T2 Lo et

Asimismo, en cumplimiento al articulo 48 de la LAASSP, 84 de su Reglamento y las modificaciones
establecidas en e/ “Decreto por el que se reforman y adicionan diversas disposiciones del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico”, publicado

en el DOF el 01 de junio de 2022, se le informa a la empresa adjudicada que debera entregar fa

Garantia de Cumplimiento de Contrato dentro de los 10 {diez) dias naturaies posteriores a la firma
del mismo; por lo que, para que inicie las gestiones conducentes se proporcionan los siguientes

y 2023

| Francisco
VILEA




Direccién de Administracion

GOBIERNO DE ; @ g Unidad de Adquisiciones
2 i : Coordinacion de Adguisicion de Bienes y Contratacian de Servicios
M E X I G 0 l <if Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversion v Activos

Divisidn de Contratacion de Activos y Logistica

ACTA DE ADJUDICACION

) ADJUDICACION NACIONAL ELECTRONICA
NUMERO DE IDENTIFICACION EN COMPRANET: AA-50-GYR-050GYR019-N-133-2023

OBIETO: "MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON REMPLAZO DE CONSUMIBLES Y/O
REFACCIONES, INCLUYE LA CALIBRACION Y/O CALIFICACION A DOS EQUIPOS PURIFICADORES DE
AGUA DE LA MARCA MERCK MILLIPORE", PARA EL EJERCICIO 2023,

Datos Garantia

N° de contrato QISN13323-001

Objeto “Mantenimiento preventivo y correctivo con remplazo de consumibles y/o
refacciones, incluye ia calibracién y/o calificacién a dos equipos purificadores
de ggua de fa marca Merck Millipore”, para el gjercicio 2023,

Monto Sin LV.A. $ 38,035.60 (Treinta y ocho mil treinta y cinco pesos 60/100 M.N.)

Vigencia La vigencia del servicio sera conforme al Anexo Técnico y los Términos y
Condiciones

Tipo de Garantia | Divisible -10%

Con el fin de dar cumplimiento a lo establecido en el articuio 46 de la Ley y demés correlativos, el
adjudicado deberad entregar, en la Divisién de Contratos ubicada en el piso 10 del inmueble de
Calle Durango No. 291, Colonia Roma Norte, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal
06700, Ciudad de México, en un horario de 9:30 a 14:00 horas en copia simple y original o copia
certificada para cotejo de los siguientes doCUMENOS ===~ =mmm oo m s o e

a) Acta Constitutiva y en su case, sus respectivas modificaciones.——-—-memcms oo
b) Poder Notarial del Representante Legal que firmara el COntrato---------=====m=smmrmmmmmmrmmmnnen
c) ldentificacidn oficial vigente y con fotografia del representante legal. ----=———-=mmrmmmmmemcermone
d) Cédula de Registro Federal de ContribUyentes, —=-—---m-mmemmemmm s oo
el Comprobante de domicilio con vigencia no Mayor a8 3 Meses. ——---m=mmmmmmmmmmmmsce oo
fi} En su caso, escrito de estratificacion de empresa en términos del articulo 3 de la Ley para &l
Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana EmMpresa. --------—-——--=--uuee-
g} Escrito en términos del articulo 50 y 60 de 1a LAASSP, o mmmmm e e
h) Escrito bajo protesta de decir verdad que no desempefia empleo, cargo o comision en gl
servicio pubilico o, en su caso, que a pesar de desempefiario, con la formalizacién del
contrato correspondiente no se actualiza un conflicto de interés. {Ley General de
Responsabilidades Administrativas: DOF 18-07-2016). ~-——-=mmmm oo m s e
i} Opinién positiva de cumplimiento de obligaciones fiscales emitida por el Servicio de
Administracion Tributaria (SAT) vigente a ia firma del contrato, en términos del articulo 32-
D del Codigo Fiscal de la Federacitn, —=--m=-msmmmmmmm oo oo
j) Opinién positiva del cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad soci
vigente a la firma del contrato emitida por el IMSS, en términos del articulo 32-D del Cédigo
Fiscal de fa Federacién y del ACUERDC ACDO.SALHCT.101214/281.P.DIR publicado en el DOF
el 27 de febrero de 2015 y su modificacion mediante el ACUERDO
ACDO.AS1.HCT.260220/64.P.DIR, publicado en el DOF el 30 de marzo de 2020.--------==-------
k) Constancia vigente de situacion fiscal emitida por el Instituto del Fondo Nacional de la
Vivienda para los Trabajadores : (INFONAVIT) e@éigﬁﬁtﬁ@inos establecidos por las "Reglas

o [ N
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Direccidn de Administracion
Unidad de Adquisiciones

BIERNO DE ® - ici
GOB{ QDR 4 Coordinacion de Adauisicion de Bienes y Contratacion de Senvicios
E X I C G Coordinacion Técnica de Adguisicion da Blenes da Inversion y Activos
Division de Contratacion de Activos v Logistica
ACTA DE ADIUDICACION

ADJUDICACION NACIONAL ELECTRONICA
NUMERO DE IDENTIFICACION EN COMPRANET: AA-50-GYR-050CGYRO1S-N-133-2023
OBIETO: “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON REMPLAZO DE CONSUMIBLES Y/O
REFACCIONES, INCLUYE LA CALIBRACION Y/O CALIFICACION A DOS EQUIPOS PURIFICADORES DE
AGUA DE LA MARCA MERCK MILLIPORE", PARA EL EJERCICIO 2023,

para la obtencién de la constancia de situacion fiscal en materia de aportacionas

patronales y entero de amortizaciones” publicadas en el Diario Oficial de la Federacion

(DOF) ef 28 de junio del 2017, —emmmmmmrrommm e e el s e S S S e

Los documentos a que se refieren los Gltimos tres incisos, con antigledad no mayor a 30 dias
naturales, debidamente firmadas al margen por su representante legal.

En caso de gque el adjudicado se encuentre inscrito en el Registro Unico de Proveedores y
Contrat:stas de CompraNet, debera remitir Unicamente la documentacidn referida en los, incisos: g},

Se hacede su conocimiento que |a formalizacién del instrumento contractual se hara en el Modulo
de Formalizacidn de Instrumentos Juridicos de CompraNeti--=-rmm-ommrommmom oo o e -

_____________________________________ g e e o B O 2 o e e

Al respecto y en cumplimiento a los articulos 2 fraccion I, 45 Gltimo pérrafo, 56 segundo parrafo de
la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico {LAASSP); 84 segundo
parrafo de su Reglamento; asi como lo establecido en el Acuerdo por el gue se incorpora como un
modulo de CompraNet la aplicacién denominada Formalizacién de Instrumentos Juridicos y se
emiten las Disposiciones de caracter general que regulan su funcionamiento, publicado en el Diario
Oficial de la Federacion: se solicita que previo a la suscripcién del contrato respectivo, el
Representante Legal del Adjudicado lleve a cabo su registro en el Médulo de Formalizacién de
instrumentos Juridicos (MFIJ), toda vez que la formalizacidén del instrumento contractual sera a
través de este medio; para lo cual se pone a su disposicion las siguientes direcciones electrénicasi----
hittps//www.gob.mx/compranst/documentos/modulo-de-formalizacion-de-instrumentos-
luridicos

https://compranetinfo.hacienda.gob.mx/descargas/Guia_de_registro_de_empresas_V3.pdf

Para efectos de la notificacién, se difundird un ejemplar de la presente acta en la direccion
electrénica de CompraNet hitps//upcp-compranet.nacienda.gob. rf“x;’s'egystm _empresas.html----------

Asimismo, se informa que a partir de esta fecha se pone a disposicién, copia de esta acta en €l
tablero de avisos dispuesto en el piso 5 de ia Division de Contratacion de Activos y Logistica, del
inmueble ubicado en Calle Durango No. 291, Colonia Roma Norte, Demarcacién Territorial
Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, Ciudad de México, por un término no menor de cinco dias
habiles, siendo de ia exclusiva responszbilidad de los participantes, acudir a enterarse de su
.contenido y en su caso, obtener copia de la misma. Este procedimiento sustituye a la notificacion
o =t 1= ittt

No habiendo otro hecho que hacer constar, se da por terminado este acte, siendo las 14:30 horas dia
en que se actla, firmando la presente quien preside, para los efectos legales, administrativos y de
notificacién a que haya lugar. e = e

~leo, Colnria ftoram Norte, Aleatdia Cummtema LD DETO, COMYX.
& 97 ’
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Direccion de Administracion

GOBIERNO DE " i @ i Unidad de Adquisiciones

o . i : Coordinacion de Adguisicidn de Bienes y Contratacion de Servicios

M E X I C 0 l s Coordinacicn Técnica de Adquisicion de Bienes de inversion y Actives
i e

Division de Contratacion de Activos y Legistica

ACTA DE ADJUDICACION
ADJUDICACION NACIONAL ELECTRONICA
NUMERO DE IDENTIFICACION EN COMPRANET: AA-50-GYR-050GYROIS-N-133-2023
OBIETO: “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON REMPLAZO DE CONSUMIBLES Y/O
REFACCIONES, INCLUYE LA CALIBRACION Y/O CALIFICACION A DOS EQUIPOS PURIFICADORES DE
AGUA DE LA MARCA MERCK MILLIPORE”, PARA EL EJERCICIO 2023,

SERVIDORES PUBLICOS DEL IMSS

Nombre v cargo Firma
Mtra. Elia Sandra Varas Galeana ;’f i/
Titular de la Divisién de Contratacion de ¥/
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La firma gue antecede corresponde al Acta de Adjudicacion Directa NacionaiElec‘crénica numero
AA-50-GYR-O50GYROTD-N-T33-2023.----n-mmmmmmmmmm o o ot e e o e oo e
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Nimero
UNIDAD DE ADQUISICIONES
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS 019N13323-001

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

ANEXO 4 (CUATRO)

“DOCUMENTO DE DESIGNACION DEL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”
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Unidad de Administracion

3 @ Coordinacion de Conservacion y Servicios GCenerzles
_ Coordinacion Técnica de Conservacion y Servicios

7 Complementarios

DIRECCION DE ADMINISTRACION
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Of Numero 08 52 8414C0/ ¥ Ciudad de México, a

Arquitecto

Luis Enrigue Toalg Pozo

Titular de Ja Division de inmuebles Centrales
Dresente

Con fundamento en {0s numerales 417 y 5315 de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del instituto Mexicanc del Seguro
Social vigentes, hago de su conocimiento gue he tenido a bien designarlo como
Administrador del Contrato, que derive del proceso para la contratacion del servicio de
“Mantenimiento preventivo y correctivo con rempiazo de consumibles y/o refacciones,
incluye la calibracion y/o calificacion a dos equipos purificadores de agua de la marca
Merck Millipore”, para el ejercicio 2023, pof lo que se le exhorta para gue cumpia con las
atribuciones y obligaciones inherentes a dicha designacién con base en los principiocs
de Honradez, Eficacia ¥ Eficiencia que rigen nuestra Institucién en beneficio de los
derechohabientes.

Sin mas por €l momento, aprovecho la ocasion para enviarie un cordial saludo.
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Arentamente .4./ - Acepto la responsabilidad asignada
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Con copla oaral

Miro. Angel Annuar Rubic Morenc. Tirular de is Coordinacion de Corearvacion y Servicios Genarales. &

MiCopia entragada pOr SIEEME institucional de Control de Gestion de Correspongencia.
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